
В Совете Министров СССР 

О выпуске Государственного займа 
развития народного хозяйства СССР 

(выпуск 1956 года) 
В целях привлечения средств населения для фи-

нансирования мероприятий по дальнейшему разви-
тию народного хозяйства СССР Совет Министров 
Союза ССР постановил: 

1. Выпустить Государственный заем развития на-
родного хозяйства СССР (выпуск 1956 года) на 
сумму 32 миллиарда рублей сроком на 20 лет. 

2. Облигации займа и выигрыши по ним освобо-
дить от обложения государственными и местными 
налогами и сборами. 

3. Утвердить представленные Министерством фи-
нансов СССР условия выпуска Государственного 
займа развития народного хозяйства СССР (выпуск 
1956 года). 

Подписываясь на новый заем... 

Ч У Д О ПРЕОБРАЖЕНИЯ 

Когда попадаешь в места, 
в которых не был давно, на-
пример. в Сибирь или на 
Дальний Восток, когда при-
езжаешь в городки, которые 
знал глухими и запущенны-
ми, когда, наконец, оказы-
ваешься в некоторых райо-
нах Москвы, где не был не-
сколько лет, всегда с изу-
млением и восхищением ду-
маешь: как быстро про-
изошли эти поразительные 
изменения, сколько миллиар-
дов рублей потребовалось 
на это чудо преображения! 

И тогда вспоминаешь о 
наших государственных зай-
мах. Вот на что нужны сбе-
реженные народные средства 
— на эти гидроэлектро-
станции, которые обра-
щают в электроэнергию во-
ды великих рек, и на эти 
школы, которые в далеких 
низовьях Амура построены 
на самых высоких местах, 
чтобы каждый издали мог 
увидеть, какой стала судьба 
некогда глухих нанайских 
стойбищ. 

Они идут, эти средства, 
на то, чтобы могучее движе-
ние нашей страны — нашей 
любви и гордости — было 
и в гуле самолетов, и в ато-
ме, поставленном на мирную 
службу человеку, и в шоро-
хе хлебов, поднявшихся на 
веками нетронутых землях. 

Это молодость нашей стра-
ны, и каждый сбереженный 
в народном займе рубль ра-
стит эту молодость во имя 
великого нашего будущего. 

Вл. ЛИДИН 
МОСКВА 

О 

НА БЛАГО РОДИНЫ 

Подписываясь на новый 
заем, каждый советский че-
ловек глубоко убежден, 
что его рубли пойдут на 
дальнейший расцвет нашей 
жизни. Может быть, на них 
будет построена Братская 
ГЭС. Может быть, эти день-
ги будут вложены в тракто-
ры и комбайны, которые 
разбудят своим шумом но-
вые земли. Часть их пойдет 
для промышленного строи-
тельства. И наша страна ста-
нет еще оснащеннее в техни-
ке. На эти средства будут 
сооружены десятки новых 
жилых домов, школ, больниц. 

Когда на XX съезде пар-
тии тов. Н. А. Булганин 
сказал, что «...Директивы по 
пятому пятилетнему плану 
успешно выполнены, а по 
многим важным показателям 

— перевыполнены», то каж-
дый из нас с гордостью 
и чувством глубокого удо-
влетворения подумал о том, 
что наши трудовые рубли, 
отданные взаймы государ-
ству, помогли выполнить 
план пятой пятилетки, под-
нять страну на новую сту-
пень технического могуще-
ства. 

Наша Родина стала силь-
нее, богаче. И ярким приме-
ром тому — проект «Закр-
на о государственных пен-
сиях», знак великой заботы 
Коммунистической партии и 
Советского правительства о 
народе. 

Жизнь безостановочно идет 
вперед. Новые задачи стоят 
перед нами. Грандиозны пла-
ны шестой пятилетки. Для 
успешного выполнения этих 
планов советские люди вкла-
дывают свои трудовые руб-
ли в новый заем. 

Сергей ВОРОНИН 
Л Е Н И Н Г Р А Д 

О 

В М А Й С К О М КИЕВЕ 

Радио Москвы, возвестив-
шее о выпуске нового Госу-
дарственного займа развития 
народного хозяйства СССР, 
разнесло эту весть по всей 
весенней Украине. Киев, 
одетый в яркозеленый убор, 
как всегда, быстро отозвался 
на призыв правительства. 

— Мы не раз сплоченно, 
единодушно подписывались 
на займы, потому что сред-
ства эти идут на благо на-
рода, для украшения, улуч-
шения его жизни, — сказал 
на собрании киевских писа-
телей Ю. Збанацкий. 

И его слова бв!яи с подъ-
емом встречены литератора-
ми города. 

Нам. киевлянам, очень 
легко ответить на вопрос: 
куда идут средства от госу-
дарственных займов. Прой-
дитесь по Крещатику — и 
вы увидите эти средства в 
новых красивых зданиях. А 
великолепная Дарннца — 
новые жилые кварталы, за-
воды, школы, клубы! 

Поезжайте по бульвару 
Шевченко и далее по Брест-
Литовскому шоссе — один 
за другим раскинулись об-
новленные заводы: «Боль-
шевик», «Красный экскава-
тор», имени Горького... 

Киев дает стране перво-
классные станки-автоматы, 
речные корабли, точные при-
боры, множество изделий 
легкой промышленности. И 
во всем этом — часть наших 
средств. 

Вот почему Киев так еди-
нодушно подписывается сего-
дня на новый заем. 

КИЕВ 
Олекса НОСЕНКО 

Чествование Самеда Вургуна 
БАКУ (Наш корр.). Общественность республики широко от-

метила 50-летие со дня рождения народного поэта Азербайджан-
ской ССР Самеда Вургуна. За выдающиеся заслуги в развитии 
азербайджанской советской литературы Ученый совет местного 
университета присудил ему степень почетного доктора филологи-
ческих наук. В республиканской Академии наук состоялась науч-
ная сессия, посвященная юбиляру. На ней были прочитаны до-
клады, анализирующие различные стороны творческой деятель-
ности Самеда Вургуна. В работе сессии принял участие узбек-
ский поэт Гафур Гулям. 

В Театре оперы н балета имени М. Ф. Ахундова состоялся 
Юбилейный вечер, который открыл С. Рагимов. С докладом о 
творчестве поэта выступил М. Ибрагимов. Докладчик подчерк-
нул, что характерными чертами творчества Самеда Вургуна 
являются народность, глубокое понимание дум и чаяний народа. 
Самед Вургу» завоевал любовь и уважение миллионов читате-
лей. Его произведения воспитывают у людей высокие патриоти-
ческие чувства. 

От имени ЦК КП Азербайджана, Совета Министров и Прези-
диума Верховного Совета республики юбиляра приветствовал 
секретарь ЦК КП Азербайджана А. Байрамов. Затем слово 
было предоставлено К. Симонову, который сердечно поздравил 
Самеда Вургуна от имени правления Союза писателей СССР и 
прочел его стихи в своем переводе. С дружескими поздравления-
ми выступили представители писательских организаций Москвы, 
Украины, Грузии, Узбекистана, Туркмении, Таджикистана, Арме-
нии, Казахстана, Латвии, Дагестана. Братский привет от литера-
торов Болгарии передал писатель С. Даскалов. 

На вечере были прочитаны адреса от ЦК ЛКСМ Азербайджа-
на, республиканской Академии наук, высших учебных заведений, 
редакций газет и журналов, бакинских нефтяников. На имя 
юбиляра поступило более тысячи поздравительных телеграмм. 

Самед Вургун не смог из-за болезни присутствовать на тор-
жественном вечере — он слушал его по радио. Ответное слово 
юбиляра зачитал его брат М. Векилов. 

В тот же вечер председатель Президиума Верховного Совета 
Азербайджанской ССР М. Ибрагимов от имени Президиума 
Верховного Совета СССР вручил Самеду Вургуну орден 
Ленина, которым он награжден за заслуги в области развития 
советской художественной литературы, в связи с пятидесятиле-
тием со дня рождения. 

Юбилейный вечер закончился большим концертом из произ-
ведений Самеда Вургуна, Были исполнены отрывки из спектак-
лей «Ханлар», «Вагнф», «Фархад и Ширин» и песни на слова 
поэта. В фойе театра была организована выставка, рассказываю-
щая о постановках пьес Самеда Вургуна в различных театрах. 

Литературные вечера и читательские конференции, посвящен-
ные творчеству народного поэта, состоялись на многих пред-
приятиях, в домах культуры, клубах и библиотеках республики. 

ПРОЛЕТАРИИ ВСЕХ СТРАН, СОЕДИНЯЙТЕСЬI 

ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ОРГАН ПРАВЛЕНИЯ Т Ч А ЖТ1 ГЖЧ А 

СОЮЗА ПИСАТЕЛЕЙ СССР И Г Л Ш 

М 57 (3558) Вторник, 15 мая 1956 г. Цена 40 коп. 

Поборники штурмовщины терпят крах 
Диссертация 

и жизнь 
В актовом зале Горного ин-

ститута шла защита диссер-
тации. Академики и профессо-
ра сидели в первых рядах, по-
зади и на хорах находились 
аспиранты и студенты. 

Внешне все происходило, 
как обычно. Тема диссертации 
—«Выбор режима работы гор-
ного предприятия» — должна 
была как будто интересовать 
лишь специалистов. Но это 
была одна из тех диссерта-
ций, которые имеют не толь-
ко научное, но и практиче-
ское значение. Н диссертан-
том выступал не молодой аспи-
рант, а человек с седой голо-
вой, ничуть не моложе слу-
шавших его членов ученого 
совета. 

Тридцать лет проработал на 
посту горного инженера Але-
ксандр Васильевич Баронен-
ков и шестнадцать из них 
отдал о» борьбе за идеи, 
которые сейчас излагал. Сме-
ло шел он все эти годы против течения. 
Он принадлежал к тем, кто считал, что не-
прерывная работа шахт не только не при-
носит прироста угледобычи, но, наоборот, 
снижает производительность труда. Немно-
гие соглашались с подобным утверждением, 
пбо оно подвергало сомнению казавшиеся 
бесспорными блага непрерывки, провоз-
глашенной и введенной в практику еще в 
1929 году, блага, на протяжении четверти 
века не раз подтверждавшиеся в трудах 
ученых, в том чпсле и присутствовавших 
сейчас в зале. Последняя докторская дис-
сертация, высказывавшаяся за непрерыв-
ную работу шахт, защищена в Харькове в 
1955 году. 

Горный инженер Бароненков стоял на 
своем. Он не хотел закрывать глаза на то, 
что видел вокруг себя,— беззаботность в 
деле улучшения условий труда, плохое 
обращение с машинами, огромные потери. 
И как следствие всуго этого — штурмов-
щина, которой пытались кое-как свести 
концы с концами. 

Убедившись в ошибочности существую-
щего режима работы шахт, инженер Баро-
ненков еще в 1940 году добился перевода 
10 шахт Криворожского бассейна с трех-
сменной работы на двухсменную. Резуль-
тат оказался поразительным. Производи-
тельность труда тотчас же увеличилась на 
12—14 процентов, настолько же снизи-
лась себестоимость. Во время войны Баро-
ненков работал главным инженером Елиза-
ветинского рудника на Урале и повторил 
эксперимент — производительность труда 
увеличилась еще больше. 

Нескольких праздничных дней, предо-
ставляемых ежегодно для ремонта меха-
низмов, как показал опыт, явно недоста-
точно. Нельзя серьезно рассчитывать на 
продуктивную работу в течение 359 дней 
в году но 24 часа в сутки! Круглосуточ-
ная работа не дает возможности хорошо 
подготовить работу смен, тогда как при 
двухсменной работе легко наладить перио-
дические плановые осмотры и ремонты 
оборудования... 

Бароненков работал затем официальным 
экспертом министерства, в его обязанности 
входило давать заключения по проектам 
новых шахт. Разумеется, все попадавшие в 
его руки проекты он предлагал рассчитать 
на две смены. 

Эти предложения шли вразрез с устано-
вившейся практикой и потому большей 
частью отвергались. 

С тех пор и началась та борьба, эпилог 
которой происходил теперь в актовом зале 
Московского горного института... 

Последние три года Бароненков заведует 
кафедрой организации и планирования 
горных предприятий этого института. Он 
суммировал свои наблюдения, произвел 
необходимые исследования и подсчеты и 
пришел к выводам еще более разительным: 
непрерывка но только ничего не дала на-
шей горной промышленности, она привела 
к значительному (до 17 процентов!) сни-
жению производительности, не говоря уже 
о других бедах. Трехсменный режим рабо-
ты горных предприятий снижает работо-
способность горняка и уменьшает произво-
дительность труда в «очных сменах. 

Весной 1955 года работа была окончена. 
Итог своих многолетних поисков Баронен-
ков представил в виде диссертации для 
защиты ученой степени. 

Нетрудно понять положение тех уче-
ных, которые долгие годы занимались 
обоснованием и пропагандой непрорывки. 
Не раз и не два заставляли они Баро-нен-
кова дополнять диссертацию и, в конце 
концов, допустили к защите. 

— Вашу работу мы принимаем, мы го-
товы ее считать диссертацией,— говорили 
коллеги по кафедре.— Но знайте, что пред-
ложения ваши все равно останутся на бу-
маге— угольная промышленность их ни-
когда не примет... 

— Войдите в мое положение, я всю 
жизнь боролся за непрерывку, а теперь 
мне говорят, что это ошибка! — жаловался 
видный ученый, пользующийся влиянием в 
угольной промышленности, к которому 
диссертация поступила затем на отзыв. 

За год, в течение которого от него тре-
бовали все новых и новых научных дока-
зательств, диссерггант занимался не только 
исследованиями. Он доказывал свою пра-
воту всюду. И добился того, что его пред-
ложения приняли во внимание. Незадолго 
до того, как Баронснкова допустили к за-
щите диссертации, он получил письмо от 
члена Госплана СССР М. Щедрина, в ко-
тором выводам диссертанта отдается долж-

Это ни для кого не секрет: низкая культура организации 
производства • угольной промышленности приводит к штур-
мовщине. Инженеры и техники просиживают на шахте с утра 
до позднего вечера, рабочие вынуждены часто работать 
сверхурочно. 

«Литературная газета» не раз выступала против штурмов-
щины в угольной промышленности. Многим горнякам и поны-
не памятно опубликованное в нашей газете письмо жены 
главного инженера шахты «Нежданная» Нины Ивановны Чуй. 
С возмущением писала она, что из-за неправильного произ-
водственного порядка на шахте ее муж «спит в сутки 2 — 3 
часа, не имеет выходных дней... доходит до того, что он засы-
пает в нарядной на столе или в шахте, опершись на стойку». 

В многочисленных откликах, поступивших в редакцию на 
это письмо, высказывались, между прочим, и такие сообра-
жения: специфические, мол, условия угольной шахты так 
затрудняют борьбу со штурмовщиной, что искоренить ее вряд 
ли удастся. 

Передовые ученые и практики угольной промышленности, 
преодолевая сопротивление консерваторов, доказали, что 
корни штурмовщины кроются в отсталой организации труда 
на шахтах, в так называемой «непрерывке». Они указывают 
ныне проверенный опытом путь борьбы за ритмичность в ра-
боте шахт. 

Опыт Челябинского угольного бассейна убеждает, что пере-
ход на прерывную работу не только увеличивает добычу угля 
и производительность шахтера, но и улучшает условия его 
быта. Еще больших результатов ожидают челябинцы от пе-
рехода на двухсменную работу. 

Почти четырехлетний прогрессивный опыт шахтеров Челя-
бинского бассейна не получил, однако, достаточно широкого 
распространения на шахтах других бассейнов. Почему же мед-
лит Министерство угольной промышленности СССР? 

ное и сообщается, что Госплан СССР на 
мечает широкий перевод шахт на прерыв 
ную работу. Перевод этот уже осуще 
ствляется — в 195в году на прерывку 
будет переведено еще 103 шахты... 

Знали ли обо всем этом члены ученого 
совета, сидевшие в зале? Не все. Во вся 
ком случае, тот самый официальный оппо 
нент, который «всю жизнь боролся за 
непрерывку», узнал об этом только пака 
нуие вечером... 

Никто «е пытался больше атаковать 
лоб идеи инженера Бароненкова. И можно 
было поэтому понять, почему в этот 
час так молодо блестели глаза диссер-
танта, почему с таким сарказмом и даже 
дерзостью прозвучала не столько защити 
тельная, сколько обвинительная речь ком 
муннста, инженера, гражданина... 

— Я борюсь против того, что все как 
будто знают, и все же вот уже столько 
лет работают по-старому, ломая жизнь ма 
шин, коверкая быт горняка!.. 

Так говорил, волнуясь, диссертант, 
чувствовалось, что' полемический пыл его 
речи был направлен не только против 
ученых. Он одинаково относился и к не-
которым общественным деятелям, в том 
числе, конечно, к литераторам и публи-
цистам, писавшим и пишущим лакиро-
вочные, поверхностные очерки и ро-
маны из шахтерской жизни и не нашед-
шим в себе за все эти годы достаточной 
зоркости, чтобы заметить, раскрыть все 
то, о чем сейчас повествовал в этом зале 
боец с седой головой. 

Разве не читали мы. например, около 
четырех лет назад в «Литературной газе-
те» запомнившееся письмо жены глав 
ного инженера с шахты «Нежданная! 
Нпны Ивановны Чуй «Прошу вас, напи 
шите сатиру.'..»? Много откликов вызвало 
оно, потому что, прямо касаясь труда 
быта миллионов советских горняков 
оно снова и снова напоминало нам о штур 
мовщине, об этом антисоциалистическом 
явлении, все еще бытующем в пашей жиз 
ни. И она, эта жизнь, неумолимо требует от 
нас ответа на вопрос: почему же так жи-
вуча трижды проклятая штурмовщина 
Почему, несмотря на все и всяческие за-
клинания, она остается чертой деятельно-
сти многих инженеров и хозяйственников? 
Запрещались «дни повышенной добычи», и 
на смену им тотчас же появлялись «дни 
улучшенной работы», а на одной из шахт 
Кузбасса маскировка, помнится, доведена 
была прямо до кощунства: штурм пыта-
лись окрестить «днем политического 
подъема масс». 

Конечно, все, что творилось, видел.не 
один Бароненков. Это видели инженеры, 
хозяйственники, посещающие шахты писа-
тели и журналисты. Видели, что нет по-
рядка на производстве, что непрерывка из-
матывает люден и ничего не дает. И... 
стыдливо проходили мимо. 

Производительность уменьшалась, авра-
лы увеличивались, уголь стремились до 
быть любой ценой. 

Немногие из знавших все это задумы-
вались над причинами штурмовщины. Ба-
роненков был в их числе. Он стал одним 
из инициаторов нового режима работы 
шахт. Он начал борьбу и довел ее до кон-
ца, успешно защитив диссертацию. 

Да, немного еще есть у нас диссерта-
ций с такой предисторией! 

И. АРАЛИЧЕВ 

Победа 
н о в о г о 

Большие новости на Копейских шахтах. 
Их можно выразить в нескольких, но мно-
го говорящих шахтеру и его семье словах: 
пришел конец «скользящему графику» и 
непрерывной рабочей неделе. 

Первыми в стране, четыре года назад, 
копейцы перешли на прерывку, сейчас они 
полностью завершили эту большую работу, 
и уже наглядно видны ее преимущества. 

— Все складывается в пользу нового 
метода, — говорит главный инженер трес-
та «Копейскуголь» Илья Геннадиевич 
Шолудько. — Сейчас уже всем ясно: пре-
рмвка — это больше угля, меньше затрат, 
лучше попользуются механизмы. 

В пору непрерывки, о которой 
вспоминает Шолудько, все сложное обо-
рудование шахты — транспортеры, подъ-

емные клети, компрессоры, 
врубовые машины—останавли-
валось на ремонт лишь в дни 
праздников: 1 мая и 7 но-
ября. 360 дней машины рабо-
тали непрерывно, если только 
не останавливались на ава-
рийный ремонт. «Как-нибудь» 
— таков был девиз непре-
рывки. 

Начальник шахты 45, пер-
вой в бассейне перешедшей 
на прерывку, Владимир Пахо-
мович Соллогуб восстанавли-
вает неприглядную картину 
недавнего прошлого. 

— Бывало так: стоял глав-
ный подъем, грелись подшип-
ники; вслед за электровозом 
шли рабочие «латать» путь. 
Пять транспортеров требовали 
одновременного ремонта на 
ходу... Люди приходили на ра-
боту и часами ждали, пока 
отремонтируют механизмы. А 
теперь — 60 ремонтных дней 
вместо пяти! 

Цифры подтверждают выво-
ды Шолудько и Соллогуба. 
Прерывная работа шахт «Че-
лябинскугля» привела к по-
вышению производительности 

труда более чем на десять процентов. Пос-
ле первого же квартала работы по-новому 
шахты увеличили добычу угля на 12 про-
центов и снизили себестоимость на 7,5 
процента. 

После вторжения прерывки в Копейск 
изменился не только уклад работы в 
шахтах, но и быт шахтеров. 

— На шахте работаем мы втроем: муж, 
отец и п.— рассказывает машинист транс-
портера Татьяна Горбовскнх.—Раньше, бы-
вало, один отдыхает после работы, а дру-
гой еще с шахты не пришел, третий со-
бирается уходить. Выходной день у каждо-
го свой. Вот и попробуйте приноровиться 
один к другому. В гости не ходили, к себе 
не звали. Как в кино собраться вместе?.. 
Не пускал график. Сейчас все по-иному. 
Этот выходной, например, мы с мужем про-
вели с детьми. С прерывной у мужа нала-
дилась учеба. 

Новое пришло не без борьбы со старым. 
Случалось и так, что одна за другой шахты 
отказывались от прерывки. возвращались 
к старому. Некоторые хозяйственники ви-
дели в прерывке только укороченную не-
делю, рассуждали так: больше дней рабо-
ты — больше угля. 

— Это был самообман, — признается 
тов. Соллогуб, который однажды и сам не 
устоял перед возвратом к старому. 

Недавно инспектор горного надзора Ни-
колай Петрович Отрешко проверял шахту 
45. Но ничего заслуживающего внимания 
не нашел, если не считать сорванной 
шпильки на каком-то второстепенном агре-
гате. К правам инспектора на шахте про-
являют всегда должную почтительность. 
В первую же получку бухгалтерия удержи-
вает штраф за нарушение правил охра-
ны труда, который налагает Отрешко. 
Но с некоторых пор Николай Петрович, 
28 лет связанный с угольной промышлен-
ностью, начал вдруг ощущать не всегда 
нужным в своем кармане бремя квитан-
ционной книжки. Может быть, поэтому кое-
кто склонен был считать, что инспектор 
стал стар. Но нет, он видел насквозь боль-
шое подземное хозяйство, видел и не на-
ходил погрешностей прошлых лет. 

В кабинете Соллогуба Отрешко смущен-
но пояснял нам: 

— Больше порядка, во-время произво-
дят ремонт механизмов, готовят рабочее 
место, правила техники безопасности не 
нарушаются — вот и некого штрафовать. 

Не добрая ли это примета нового, по-
рожденного прерывкой? 

В нарядной шахты 45 шла задушевная 
беседа. Люди говорили о том, что жизнь 
шахтера может быть богаче и шире, что 
прерывка не все нечерпала и многое еще 
таится в опыте копейцев. 

— Можно освободить людей и от ночной 
смены, — сказал после долгого раздумья 
начальник шахты Владимир Пахомович 
Соллогуб. Он взял карандаш и, произведя 
несколько расчетов, уверенно подтвердил: 
— Да, мы могли бы давать те же 1 600 
тонн в сутки! Люди, машины встали бы 
на свое место. Не стало бы только ночной 
смены... И это был бы уже сокрушитель-
ный уцар по укоренившейся штурмов-
щине. 

Нет уже сейчас в Копейске ни одно-
го серьезного хозяйственника, который 
не принял бы прерывку, не понял ее 
большие преимущества. Но границы но-
вого простираются пока недалеко. Лишь 
один угольный бассейн Советского Сою-
за — «Челябинскуголь» перешел полно-
стью на прерывку. С сожалением гово-
рит сегодня главный инженер треста, что 
жаждущих познать опыт копейцев пока 
немного. 

— : Нпкто не торопится спросить нас, 
как мы дошли до жизни такой. В других 
бассейнах всеми неправдами и вымыслами 
об особенностях «чужого» угольного бас-
сейна прикрывают боязнь нового... Хотите 
знать почему?.. Хлопотный это экспери-
мент, трудный, он требует коренной ломки 
в хозяйственном руководстве, новой, более 
высокой культуры ухода за механизмами. 
Но все же я думаю, — говорит Шолудь-
ко, — что рано или поздно новое пробьет 
себе дорогу. 

А. ЛАЗЕБНИКОВ, 
специальный корреспондент 

«Литературной газеты» 
г. КОПЕЙСК. 
Челябинской области 

НАКАНУНЕ ВАЖНЫХ 
ПЕРЕГОВОРОВ 

Поездка Ги Молле и Кристиана Пино в Советский Союз 
вызывает особый интерес в политических кругах Франции 
и, в частности, в кругах социалистов. Этому, несомненно, 
способствовало посещение СССР влиятельными деятелями 
социалистической партии. Теперь, после заявлений, сде-
ланных в Москве социалистами, открылись возможности, 
которых раньше никто не ожидал. Жорж Брютель, замести-
тель генерального секретаря социалистической партии 
Франции, заявил, что он желал бы, чтобы отно-
шения между Францией и СССР развивались в атмосфере 
растущего доверия. Его устами выражено единодушное 
стремление социалистической партии Франции. 

С другой стороны, очень большие надежды возлагают на 
эту поездку представители деловых кругов — владельцы 
станкостроительных заводов, крупные акционеры судострои-
тельных верфей, судовладельцы, а также и хозяева тек-
стильных фабрик. Большое впечатление на них произвела 
решимость британских промышленных кругов расширять 
торговлю с Советским Союзом, добиваться отмены ограни-
чений, существовавших до сих пор. Французские промы-
шленники и экспортеры осаждают сейчас отъезжающих: они 
дают советы, сообщают подробности о промышленном произ-
водстве своих предприятий. 

Деятельность сторонников франко-советской дружбы 
активно поддерживается теперь промышленниками, владель-
цами экспортных фирм, крупными акционерами железнодо-
рожных компаний — людьми, которые в силу своих убеж-
дений, несомненно, принадлежат к правому крылу француз-
ских политических кругов. На дипломатических приемах в 
посольствах демократических стран мы с изумлением встре-
чаем некоторых представителей классического «правого кры-
ла». Многие из них тоже считают, что ослабление напряжен-
ности между Западом и Востоком необходимо для сохране-
ния престижа и независимости Франции. Советские журна-
листы, которые посетили недавно Францию по приглашению 
французского правительства, могли наблюдать как в Па-
риже, так и в провинции много проявлений этих новых на-
строений. 

Наиболее интересные изменения можно наблюдать, одна-
ко, в политических кругах. Министр иностранных дел и его 
ближайшее окружение в своих заявлениях солидаризируются 
с общественным мнением Франции. Кристиан Пино сознает, 
что Франция может сыграть важную роль в деле восстанов-
ления отношений между Западом и Востоком. Выступая за 
ослабление напряженности, он выражает глубокие стремле-
ния французского народа, в том числе активных членов 
социалистической партии, и волю трезво мыслящих деловых 
кругов. Он знает и о том, что среди радикалов выявляется 
все более значительное ядро, настроенное в пользу ослабле-
ния международной напряженности и сосуществования с со-
циалистическим лагерем. Недавно вышел специальный номер 
журнала «Ла неф», руководимого г-жей Люси Эдгар Фор и 
занимающегося в основном вопросами культуры. В этом но-
мере, озаглавленном «СССР глазами французов», опублико-
вана статья, автор которой — Эдгар Фор — доказывает, что 
ослабление международной напряженности и сотрудничест-
во жизненно необходимы. 

Некоторые ведущие деятели и депутаты партии радика-
лов побывали в Москве в составе группы политических 
деятелей, которую возглавлял Эммануэль д'Астье де ля Ви-
жери. Советский Союз произвел на них очень сильное и бла-
гоприятное'впечатление. 

Другое знамение времени: «Франс-Суар», газета, которая 
была до сих пор корифеем «антикоммунизма», меняет свою 
ориентацию. Руководители этой газеты — г-н и г-жа Лаза-
ревы — не только оказали весьма любезный прием совет-
ским журналистам, но и опубликовали статьи о поездке в 
СССР Венсана Ориоля — бывшего президента Французской 
республики, влиятельного деятеля социалистической партии, 
который вынес из этой поездки лучшие впечатления. Еже-
недельник «Франс-Диманш» публикует великолепные сним-
ки, сделанные 1 мая в Москве. Вполне очевидно, что этот 
крутой поворот частично обусловлен стремлением привлечь 
симпатии «левой клиентуры», но все же такая перемена 
оказалась возможной лишь благодаря общей атмосфере инте-
реса к Советскому Союзу, царящей во Франции. 

Гастроли советских артистов, выступления советских 
деятелей культуры, демонстрация советских фильмов при-
влекают огромное количество посетителей, принадлежащих 
к самым различным кругам общества. Большинство кино-
критиков приветствовало решение жюри фестиваля в Канне 
о присуждении премии фильму «Отелло», поставленному ре-
жиссером Юткевичем. Успех фильма у публики подтвер-
ждает справедливость этого решения. 

Общественное мнение Франции возлагает большие надеж-
ды на поездку руководителей французского правительства 
в СССР. 

Доминика ДЕЗАНТИ, 
французская ж у р н а л и с т к а 

П А Р И Ж , 14 мая. (По телефону) 

О О 

«Эти книги быстро раскупаются» 
— Как обстоит дело с изданием в Советском Союзе произ-

ведений французских авторов? — с таким вопросом наш кор-
респондент обратился в Издательство иностранной литера-
туры. Директор издательства П. Чувиков сообщил сле-
дующее: 

— Мы выпускаем книги французских авторов—специа-
листов по математике, физике, химии, другим точным и 
естественным наукам, по философии, истории, истории 
международных отношений. Издаются также труды по ли-
тературоведению и художественная литература. С 1948 по 
1955 год издательство выпустило в свет 114 названий книг 
французских авторов. 

При отборе литературы для перевода наше издательство 
руководствуется не только рекомендацией наших советских 
специалистов, но прислушивается также к советам фран-
цузских авторов, с которыми оно поддерживает тесную 
связь, ведет постоянную переписку. Французские писатели, 
как правило, приезжая в Советский Союз, приходят в наше 
издательство. Они охотно рассказывают о французском 
книжном рынке и в дружеской беседе высказывают свое 
мнение об издании произведений французских писателей. 
Очень ценные советы дал нам философ Гароди. Нашими 
гостями были такие известные французские писатели, как 
Жан Лаффит, Жорж Садуль, Роже Вайян, Луи Арагон. 
Эльза Триоле. (Сейчас Луи Арагон вместе со своей супру-
гой Эльзой Триоле готовят для издательства сборник «Фран-
цузская новелла»). Теплая беседа состоялась в издательстве 
с автором популярной в нашей стране книги «Жизнь Чар-
ли» (о Чарли Чаплине) Жоржем Садулем. 

Круг французских авторов в последние годы значительно 
расширяется. Недавно наше издательство выпустило книгу 
Роже Вайяна «Пьеретта Амабль». Сейчас готовит-
ся к печати сборник «Современная французская поэ-
зия», который довольно полно отразит течения, гос-
подствующие ныне во французской поэзии. К работе над 
сборником привлечены лучшие поэты-переводчики. Творче-
ство поэта Поля Элюара будет представлено в переводах 
Павла Антокольского. Мы также готовим сборник расска-
зов Эльзы Триоле о годах Сопротивления, роман Жан-Пье-
ра Шаброля «Бу Гале», Веркора «Люди или животные», 
Мориака «Дороги в никуда». 

В заключение хочется сказать, что книги французских 
писателей пользуются исключительно большим интересом и 
спросом у советских читателей. Изданные обычно тиражом 
более 100.000 экземпляров, они быстро раскупаются и не-
которые из них переиздаются. 

Советские читатели о романе Д. Чосича 
Роман известного сербского 

писателя Добрицы Чосича 
«Солнце далеко», посвященный 
героической борьбе югослав-
ского народа против герман-
ского фашизма, завоевал ши-
рокую популярность советских 
читателей. Д. Чосич еще до вой-
ны участвовал в подпольной ра-
боте коммунистов, был затем 
комиссаром партизанского отря-
да, описанного им в своем пер-
вом произведении. 

Обсуждению романа «Солнце 
далеко» была посвящена чита-
тельская конференция, состояв-
шаяся на днях в клубе москов-
ского завода «Компрессор». Во 
вступительном слове И. Радво-
лина охарактеризовала вольно-
любивую литературу Югосла-
вии и назвала имена Б. Чопи-
ча, В. Калеба, М. Лалича, 
Р. Чолаковича и В. Назора и 
других писателей, в чьем твор-
честве воспет бессмертный ге-
роизм народов Югославии. За-
тем слово было предоставлено 
читателям—мастеру А. Щерби-
ну, формовщику Д. Юнину, тока-
рю В. Ханцеву, редактору радио-
вещания завода Б. Хазовской. 

— Мы. советские читатели,— 
заявил карусельщик Б. Шевал-
дин,— ждем новых переводов 
произведений югославских пи-
сателей, из которых многое уз-
наем о Югославии, ее народе. 

Впечатлениями о поездке по 
Югославии поделился В. Захар, 
ченко. 

В заключение выступил пер-
вый секретарь посольства Фе-
деративной Народной Респу-
блики Югославии Диздаревич 
Райф, горячо поблагодаривший 
участников вечера. 

— Этот вечер,— сказал он,— 
проявление настоящей друж-
бы рабочего коллектива 
«Компрессора» к нашей стра-
не. Мы приятно удивлены, 
что среди граждан Советского 
Союза, особенно среди рабочих, 
существует такой большой ин-
терес к жизни Югославии. Вза-
имное познание послужит делу 
дальнейшего укрепления друж-
бы и взаимопонимания между 
нашими народами. 

На вечере присутствовали 
корреспонденты югославской 
печати. 
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О „черной" и „белой" работе 
Уважаемый товарищ Орловский! 
С удовольствием прочли вашу статью «О 

наших наследниках» , опубликованную в 
«Литературной гаво-
те» 7 апреля 1 956 
года, — о политехни-
зации школы кол-
хоза «Рассвет», об 
открытии в ней одиннадцатого клас-
са, который будет готовить кадры 
специалистов для колхоза. Вы пишете: 
«Предположим, что одиннадцатый класс 
просуществует у нас всего три года... А 
ати три года дадут возможность нашей 
школе перестроиться таким образом, чтобы 
в дальнейшем специализация учащихся 
производилась на базе десятилетнего обу-
чения». Мы пробуем сделать у нас в сов-
хозе то же самое, но без дополнительного 
одиннадцатого класса. 

Нас, как руководителей совхоза, как от-
цов, да и просто как советских людей, то-
же волнует судьба иашпх детей. Нам хо-
чется поделиться с вами своими мыслями. 
Мы думаем, что вы «найдете в этой статье 
продолжение ваших идей. Может быть, 
« аш небольшой опыт используют в колхозе 
«Рассвет»- и в других сельских школах 
страны. 

* 

Уважение к труду, к людям труда — вот 
чего недостает выпускникам школы. Мы 
пришли к этому печальному выводу, видя, 
как нередко чуждаются производства, как 
ищут легкой, не связанной с физическим 
трудом работы многие бывшие учепикн на-
шей Никоновской школы. Нас привел к та-
кому выводу и собственный горький опыт: 
в семье одного из нас, где муж и жена — 
зоотехники, прошедшие тяжелую трудовую 
школу жизни, вырастили двух дочерей,— 
не попав в институт, они стали рабо-
тать после окончания курсов: о д н а — б у х -
галтером, другая — медсестрой. И это, не-
смотря на то, что совхозу позарез нужны 
грамотные, культурные свинарки, доярки, 
трактористы.. . 

Причина такого положещия, казалось бы, 
ясна — оторванность школы от жизни, от 
производства. Владимир Ильич Ленин еще 
задолго до Октябрьской революции писал 
о том, что «нельзя себе представить идеала 
будущего общества без соединения обуче-
ния с производительным трудом молодого 
поколения: ни обучение и образование без 
производительного труда, ни производи-
тельный труд без параллельного обучения 
и образования не могли бы быть постав-
лены на ту высоту, которая требуется со-
временным уровнем техники и состоянием 
научного знаяия» . 

Нам кажется, что осуществление поли-
технизации немыслимо без воспитания у 
юношей и девушек скромности, трезвой 
оценки своих возможностей. После оконча-
ния десятилетки они мнят себя чуть ли 
не академиками, достойными блистать 
только в столичном или уж , в крайнем 
случае, областном городе и обязательно «на 
чистой работе». Этот вредный апломб вос-
питывается и школой и семьей. 

В классе ученикам твердят: «Кончите 
школу, будете образованными людьми, пе-
ред вами открыты двери институтов и тех-
никумов». То же слышишь п в семье: «Да 
неужели я своего учила, учила, чтобы он в 
колхозе работал?». 

Ес.тп бы педагоги с первого класса пря-
мо говорили ученикам, что школа готовит 
из них людей труда, грамотных, тех-
нически образованных рабочих и колхоз-
ников, и что далеко не все смогут учиться 
в институте; если бы это же, смотря в гла-
за правде и сообразуясь с успехами в нау-
ках сыновей и дочерей, постоянно тверди-
ли в семье, то не было бы почвы для тех 
горькпх разочарований, какие приходится 
наблюдать сейчас каждому из вас . 

Уже в раннем возрасте надо внушать 
ребенку уважение к труду, который созда-
ет все материальные и культурные ценно-
сти мирз, который покоряет природу. Надо автомашин, тракторов 
объяснить первокласснику: не будь труда венного инвентаря. 
хлопководов, ткачей, п о р т н ы х — н е было Как использует школа эти прекрасные 
бы на тебе рубашки и брюк, не будь са-1 производственные возможности крупней-

ЧИТАТЕЛЬ ПРОДОЛЖАЕТ РАЗГОВОР 

пожников — пришел бы 
ты в школу босиком, 
не работали бы твои 
родители — был бы ты 
голоден. Разве делать 
своими руками нужные 
людям вещи менее увлекательно, чем быть 
кассиром в булочной или счетоводом в 
конторе? 

Но, к сожалению, мы часто, не отдавая 
себе в этом отчета, учим иному, говорим, 
что физический труд тяжел, грязен, что 
куда почетнее быть на «белой» работе пи-
саря. Учим этому вопреки фактам! 

П дело даже не в том, что физический 
труд день ото дня становится все легче, 
становится все меньше трудом физическим. 
Главное — что он делается все более увле-
кательным, творческим трудом, в котором 
специальные знания и общая культура иг-
рают, уж во всяком случае, не меньшую 
роль, чем физическая сила. Сколько здесь 
можно было бы наевать имен самых из-
вестных у нас в совхозе рабочих людей— 
свинарок, доярок, прославившихся не 
только в районе, но н в области и стране. 
Но, к сожалению, те, кому следовало бы 
идти им на смену, — молодежь, окончив-
шая нашу школу, не разделяет этого ве-
ликого уважения к их труду . 

* * 
* 

Как проходит политехнизация у нас в 
Нпконор.ском? 

Внешне все хорошо, и хорошо настолько, 
что в школу собирали недавно педагогов 
района, чтобы показать образец такого 
рода работы. 

В распоряжении ш к о л ы — у ч а с т о к , жи-
вой уголок, есть верстаки, рубанки, тиски, 
детали машин и даже старенькая полуто-
ратонка. Конечно, регулярно проходят 
уроки труда, устраиваются выставки ра-
бот учащихся, экскурсии на производст-
во. Ученики помогают совхозу и колхозу 
летом сажать кукурузу , осенью убирать 
картошку. Словом, для о-тчетов есть все 
необходимое... Но вот что прискорбно — 
ни один человек из прошлогоднего выпу-
ска, первого выпуска нашей десятилетки, 
не остался на постоянной работе в сов-
хозе. 

С одной стороны — хвалебные дифи-
рамбы, разговоры о политехнпзации на 
высоком уровне, а с другой — никаких 
кадров сельское хозяйство от школы не 
получает. 

Почему же? Стоит разобраться... 
Что собой представляет школьный 

участок? Два гектара земли, на которых 
расположены школа, дом учителей, вге при-
школьные постройки, спортплощадки, сад, 
огород и «поле с севооборотами». Где же 
т у т развернуться ученикам? Какую можно 
воспитать культуру труда, если все рабо-
ты на пришкольном участке выполняются 
руками, лопатой? Что полезного могут по-
черпнуть из этой «грядковой» агротех-
ники ученики 8 — 1 0 - х классов, которым 
уже давно не по возрасту играть в 
игрушки? 

А буквально за забором школы гудят 
тракторы, работают новейшие и интерес-
нейшие машины, устанавливаются рекорды 
и творятся трудовые подвиги отцами и ма-
терями этих школьников. В трехстах 
метрах от школы раскинулись фермы, 
свинарники с породистыми свиньями — 
гордость племхоза «Никоновское». 

Ученики изучают технику по деталям 
устаревших конструкций, разбирают и со-
бирают старенький автомобиль «ГАЗ-АА», 
а рядом — хорошо оборудованные механи-
ческие мастерские и парк современных 

п сельскохозяйст-

О т к р ы т о е п и с ь м о 
К. О р л о в с к о м у 

о 

шего в области совхоза? 
Почти никак, если не 

считать изредка прово-
димых экскурсий на 
фермы зимой и авраль-
ных выходов в поле 

весной и осенью, которые, говоря честцо, 
оставляют учеников глубоко равнодушны-
ми к труду их односельчан и родителей. 

И вот, окончив школу, молодой человек 
оказывается не у дел. В институт не по-
ступил, специальности нет, сельского хо-
зяйства не знает, к труду не привык. Он 
мечется и тоскует, негодуя на свою 
судьбу: парень — пока не призовут в ар-
мию, а девушка — пока не выйдет замуж. 

Р/Сть, конечно, у нас в Никоновском и 
другие примеры, хотя и встречающиеся 
куда реже. Дочки дояров Александры Кузь-
миничны Орловой, Пелагеи Григорьевны 
Беляевой, Марии Михайловны Вдовиной 
пошли работать а а ферму — пошли прежде 
всего потому, что их воспитали в любви 
п уважении к своему труду матери, для 
которых нет более благородной профессии, 
чем их собственная. 

Чаще же бывает по-другому. Стыдно 
рассказывать, но когда недавно в конторе 
совхоза освободилось место уборщицы, на 
него претендовали сразу три девушки, ко-
торые категорически отказались после 
окончания десятилетки идти работать на 
ферму. Ни один выпускник, несмотря на 
уговоры и обещанные льготы, не захотел 
поехать в школу механизации, откуда он 
мог бы через год вернуться в совхоз трак-
тористом или комбайнером. 

Эти выросшие в деревне парни и де-
вушки часто не представляют себе, какого 
рода труд ждет их в сельском хозяйстве. 
Иное современное великовозрастное «дитя» 
знает только, что дуга прилагается к 
оглоблям, но даже запрячь и выпрячь ло-
шадь не может. В добродушнейшей корове-
рекордистке он видит только способность 
бодать, в лошади — лягать , в навозе — 
этом ценнейшем удобрении — пнтеллигент-
ствующий десятиклассник видит только 
грязь, в которой можно выпачкаться ! 

Обо всем этом надо сегодня говорить 
резко и решительно, не боясь обидеть или 
задеть чьи-то мнпмоблагожелательные чув-
ства к школьникам. Именно такой раз-
говор и состоялся недавно у нас на об-
щем собрании специалистов сельского хо-
зяйства и педагогов. 

Руководители школы считают главным 
звеном политехнизации свои школьные сад, 
огород, парники, мастерские, с чем мы ка-
тегорически не согласны. Водь если про-
должить эту мысль, то школе следует за-
вести и «свой свинарничек» и «свой ко-
ровничек». 

Любуясь своим вишнево-яблоневым са-
дом (высота деревца—метр, толщина—ка-
рандаш), педагоги не видят десяти гекта-
ров запущенного совхозного сада. А если 
бы к нему приложить пятьдесят пар горя-
чих молодых рук, то сад стал бы давать в 
несколько раз больше плодов. 

Педагоги в общем не против прямой 

тать в нем любовь и рвение к этому труду . 
Мы целиком разделяем убеждение А. Ма-
каренко, который говорил, что н е пред-

ставляет себе тру-
дового воспитания 
вне условий произ-
водства. 

Много интересных 
опытов такого рода, как мы знаем из га-
зет, делзется сейчас в нашей стране. Со-
зданы классы с производственным обуче-
нием на базе омодов и МТС во многих об-
ластях Украины. Ценное начинание про-
водится в совхозе «Караваево», где введен 
день практики старшеклассников на зна-
менитых караваевских фермах. В школе 
колхоза «Рассвет» организуется одинна-
дцатый производственный класс... 

Вот и на нашем совещании с педаго-
гами мы предложили свою «политехниче-
скую» систему: все ребята, начиная с 
8-го по 10-й класс, будут трудиться на 
производстве по 2 часа в день, выполняя 
под руководством лучших рабочих различ-
ные работы •— от самых грязных, напри-
мер уборки навоза, до самых сложпых, 
таких, как электродойка. Так постепенно 
ребята пройдут все отрасли хозяйства. Сов-
хоз предложил педагогам и ученикам 
использовать фермы, конюшни, сад, па-
секу, поля — все, в чем нуждается школа 
для подготовки квалифицированных сель-
скохозяйственных рабочих. Наше предло-
жение было принято. 

Начали с небольшого. Собрали девяти-
классников и прочитали им лекцию «Зна-
чение регулярного моциона для повышения 
продуктивности животноводства». Тут же 
разбили ребят на группы по 15 человек в 
каждой. Первая группа в течение десяти 
дней ежедневно проводпт прогулку сви-
ней, другая группа — крупного рогатого 
скота, затем группы меняются местами. 
Вторым циклом работ после десятидневного 
отдыха будет «Содержание и уход за ско-
том», затем «Кормление скота» . И так — 
пять циклов. Перед каждым из них будет 
читаться лекция, а после работы — подве-
дены итоги и выставлены оценки. Такие 
же программы намечены по полеводству, 
садоводству и другим отраслям сельского 
хозяйства. 

Спустя некоторое время мы беседовали 
с лучшими свинарками, телятницами и 
доярками — к каждой из них были при-
креплены по два-три ученика. Спросилп, 
как работали ребята. Свинарка тов. Па-
стухова ответила: «Надо поставить всем 
пятерки», а тов. Лазарева добавила: «Хо-
рошо потрудились, на пять с плюсом». 

II вот что интересно — настроение у 
ребят было боевое. Работу начинали в 
два часа дня, опозданий почти не было; 
школьники частенько задерживались на 
ферме, проявили и инициативу и любо-
знательность. Никто «не пищал» , не ныл, 
наоборот, господствовало, как сказал бы 
Макаренко, мажорное настроение. Важно 
и то, что у родителей это нововведение 
встретило полную поддержку. 

Мы уверены, что если в течение трех 
лет ученики будут уделять труду в про-
изводственных условиях хотя бы три-
дцать часов в месяц, то обязательно по-
явится — не может не появиться — жи-
поп интерес к той или иной специально-
сти. 

Правда, то. что мы делаем и сделали ,— 
это только первые ростки политехнизации. 
Но одно можно сказать уверенно — поли-связи с производством: на этот год школа 

берет обязательство вырастать для совхоза
 !

 технизация вышла из рамок школы и сом-
пять гектаров кукурузы. Но подумать кнулась с Но 
только, что это план на 2 5 0 учащихся : 
Где уж т у т расти бедной кукурузе при та-
кой производительности ее затаптывания! 

Мы полагаем иначе. Мы считаем, что 
если можно говорить о пользе пришколь-
ного участка для младших учеников, то 
старшеклассников надо решительно выво-
дить за пределы этого участка , в жпвую, 
трудную жизнь. Ведь мало научить школь-
ника строгать или д ои т ь ,— надо воспи-

производством. 
Много еще неясного в мелочах и де-

талях задуманного нами производствен-
ного обучения школьников, но цель ясна, 
и мы не сомневаемся в успехе. 

Н. СМИРНОВ, 
главный зоотехник племхоза 

«Никоновское», 

А. СПИРИДОНОВ, 
секретарь парторганизации 

МОСКОВСКАЯ ОБЛАСТЬ 

В цехах и на территории Харьковского тракторного завода имени Орджоникидзе 
выставлены сатирические «окна», выпускаемые комсомольцами. В «окнах» помеща-
ются острые карикатуры, бичующие недостатки на производстве и в быту. За 6 лет 
вышло более 900 сатирических «окон». В создании их участвуют несколько сот раба, 
чих инженеров и техников. На снимке : у сатирических «окон». 

'
 г

 Фото Е. Ясенова 

ПИСЬМО В РЕДАКЦИЮ Воинствующий плагиатор 
В журнале «Уголь» (№ 9 за 1952 г.) бы-

ла опубликована статья инженера Б. Н. Лю-
бимова «К вопросу об установлении крите-
риев сопротивляемости угля обработке рез-
цовым инструментом». 

В этой статье автор пишет, что основным 
критерием сопротивляемости углей и пород 
при обработке их резцовым инструментом 
является периодический закон изменения 
усилий резания. Приводя затем формулы и 
методы практического применения этого за-
кона, Любимов не нашел нужным сказать, 
что автором теории периодического закона 
является профессор, доктор технических 
наук М. Слободкин: он открыл его еще до 
1940 года и опубликовал в печатных трудах. 

Больше того, заимствуя у профессора 
Слободкина открытый им закон, Б. Н. Лю-
бимов в этой же статье охарактеризовал эту 
его работу, как бесплодную и ничего не 
дающую. 

Несмотря на неоднократные обращения 
тов. Слободкина в журнал «Уголь» с прось-
бой напечатать протест против плагиата, 
редакция отказывалась это сделать под раз-
ными предлогами и заявила, что авторство 
в этом вопросе не представляет интереса 
для широкого круга читателей. 

Проф. Г. ЕЛАНЧИК. 
председатель Совета 

Научно-технического горного общества 
при Московском горном институте 

От редакции. К письму профессора Елан-
чика приложен протокол заседания отделе-
ния Научно-технического горного общества, 
на котором обсуждались результаты про-
верки авторитетной комиссией факта пла-
гиата. 

В принятом решении сказано: «Б. Н. Лю-
бимов не только выдал за свою работу ре-
зультаты многолетнего труда М. И. Слобод-
кина, но и стремился в своей статье дис-
кредитировать автора столь важной, по 
его же, Любимова, мнению, периодической 
кривой...». 

Таким образом, факт беспримерного пла-
гиата был установлен. 

Могут спросить: какой смысл заводить 
сейчас разговор о статье, опубликованной 
в 1952 году? Но дело в том, что Б. Н. Лю-
бимов воспринял странную позицию жур-
нала «Уголь», как поощрение и поддержку. 

Когда было подготовлено к печати пуб-
ликуемое сегодня письмо проф. Г. Еланчика, 

в редакцию поступил еще один документ из 
Московского горного института. Специаль-
ная комиссия под председательством докто-
ра технических наук Ф. Павлова обсудила 
еще один факт плагиата и устанавливает: 
Б. Н. Любимов напечатал в сборнике 
«Расчеты, конструирование и испытания 
горных машин» (выпушенный Углетехизда-
том в 1955 г.) статью «Механика стати-
ческого угольного струга». В ней приведен 
«...без выводов и доказательств ряд основ-
ных формул и уравнений, заимствованных 
им из работ и доклада М. И. Слободкина... 
Комиссия устанавливает, что Б. Н. Люби-
мов выдал за свои и напечатал основные 
положения и уравнения М. И. Слободкина». 

В продолжение четырех лет Б. Н. Люби-
мов при попустительстве редакции журнала 
«Уголь» обкрадывает и охаивает советского 
ученого. Комментарии, как говорят, из-
лишни! 

Туристские поездки в зарубежные страны 
С каждым месяцем увеличивается число 

советских туристов, совершающих увлека-
тельные путешествия в зарубежные страны, 
где они знакомятся с жизнью и бытом их 
народов, достопримечательностями городов, 
их историческими и культурными памятни-
ками. 

Туристы—жители Москвы, Ленинграда, 
Киева, Минска, Свердловска, Казани, Горь-
кого, Магнитогорска, Баку, Молотова, Ки-
шинева, Мурманска, Харькова, Вологды 
Петрозаводска и многих других городов—в 
этом году уже побывали в Германской Де-
мократической Республике, Польше, Румы-
нии. Болгарии, Чехословакии, Венгрии, 
Финляндии, Италии, Голландии и в ряде 
других стран. 

Летом и осенью предстоят новые поездки 
тысяч наших туристов во многие страны 
мира. 

Иностранные туристские фирмы разрабо-
тали для них интересные маршруты путе-
шествий. Так, в ГДР туристы ознакомятся 
с достопримечательностями, историческими 

и культурными памятниками, музеями и 
промышленными предприятиями Берлина, 
Лейпцига, Дрездена, Веймара, Потсдама и 
т. д. В Польше, кроме Варшавы, советские 
туристы посетят Гданьск, Сталиногруд, Кра-
ков, Закопане, осмотрят их культурные 
учреждения И заводы, потом металлур-
гический комбинат в Новой Гуте и побы-
вают в местечке Пороняно, связанном с 
именем В. И. Ленина. 

Сейчас ведутся переговоры с туристскими 
фирмами Демократической Республики 
Вьетнам, Индии, Афганистана, Бирмы, Ин-
донезии и некоторых стран Ближнего Во-
стока о поездке к ним осенью советских 
туристов. 

Как сообщили корреспонденту «Литера-
турной газеты» в ВЦСПС, желающие ис-
пользовать свой отпуск для туристской по-
ездки за границу должны обращаться через 
свои комитеты профсоюзов или непосред-
ственно в областные (краевые, республи-
канские) советы профсоюзов. 

ЗАМЕТКИ ПИСАТЕЛЯ Ю р и й Н А Г И Б И Н 

Охота из-за угла 
Мне вспоминается одна августовская 

ночь в Мещере. Мы охотились на Озер-
ке, маленьком, круглом, как копейка, 
водоеме, нивесть какого происхождения, 
расположенном на самой границе Мо-
сковской и Рязанской областей. Берега 
у Озерка болотистые, густо поросшие 
тростником и осокой, поэтому ночевать 
мы отправились на «протоку». «Прото-
ки» — это узкие, в шаг. каналы, соеди-
няющие многочисленные озера и реки. 
Прорыли их крестьяне-промысловики в 
незапамятные времена, а все последую-
щие поколения мещерских охотников и 
рыболовов заботливо следили за нитя-
ными водными тропками, оберегая их от 
заиления и высыхания. 

Мы установили наш челнок, выдолб-
ленный из толстого ствола дуба, над 
протокой наподобие мостика; болотистая 
почва берегов прочно всосала нос и кор-
му, и наше узкое, шаткое ложе, провис-
шее над черной водой, приобрело твер-
дую устойчивость. 

Нас было двое: местный житель 
егерь Анатолий Иванович и я — на-
чинающий охотник-любитель. Натаскав 
толстого, остро и душно пахнущего осоч-
ного сена из ближайшего стога, мы 
улеглись спать ногами друг к другу. 
Своей левой ступней я упирался в пра-
вую ступню Анатолия Ивановича — 
без этого мы бы сползли на дно чел-
нока, — правая же моя ступня не име-
ла упора. Анатолий Иванович был 
инвалидом, ногу он потерял в войну и 
протеза не носил. Когда он стрелял 
стоя, то клал культю на перекладину 
костыля и даже при дуплете сохранял 
прочное равновесие. 

Привычный к походной жизни, Ана-
толий Иванович сразу уснул, я же 
тщетно пытался последовать его при-
меру. Сон никак не шел. Час за часом 
смотрел я в низкое, черное небо, на-
битое звездами, и видел, как медлен-
но опрокидывался ручкой вниз ковш 
Большой Медведицы. Я видел, как с 
приближением полуночи небо все тес-
нее уплотнялось звездами и как во 
втором часу ночи звезды начали 
отгорать, гаснуть, освобождая широ-
кие, похожие на полыньи, плеши-
ны. Потом звезд стало совсем мало, 
и, наконец, лишь гигантский ковш 
балансировал на острие рукояти воз-
носящегося все выше и выше иеба. 

Вначале тишину ночи то и дело про-
резал волнующий шелест утиного про 
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лета. Затем по небу, гася звезды, мед-
ленно полетел кто-то громадный, как 
лебедь. Увидев, что неизвестный мне 
летун берет направление на наш чел-
нок, я невольно потянулся за ружьем и 
тут же спугнул чуткий сон Анатолия 
Ивановича. Он бесшумно приподнялся, 
сел и, ни о чем не спрашивая, скольз-
нул взглядом по высоте. 

— Чепуха, — сказал он с чуть при-
метной усмешкой, — водяной бык. 

Он снова лег, а я вспомнил, что так 
здесь называют выпь за громадность, 
ревущий голос, и отложил ружье. 

Уже под утро, в тот призрачный час, 
когда еще не взошло солнце, а небо 
бледно сереет, не набрав голубизны, и 
все предметы в просторе кажутся зыб-
кими, лишенными контура и объема, из-
за береговых кустов прошел к протоке, 
совсем близко от нас, нерослый зверь в 
черной шубе. У края протоки он накло-
нился и бесшумно, даже слабым всплес-
ком не потревожив воду, скользнул в 
темную глубь. 

Видимо, почувствовав невольный на-
жим моей ступни, Анатолий Иванович 
мгновенно вскочил, и хотя он мог видеть 
лишь расходящиеся по воде усы,—сам 
пловец уже скрылся в тени, — сказал 
уверенно и нежно: 

— Бобр!.. Ах, мать честная, бобр!.. 
Сколько живу, сроду бобра не видел, 
хоть знал, что еще водятся у нас недо-
битки. 

— Недобитки?.. — переспросил я. 
— Ну, да! У нас тут бобра давно вы-

били. А которые семейки уцелели, так 
тех ребята напрочь извели. Как найдут 
бобриный домишко, так порушат, из 
озорства, значит... Вот тех, которые чу-
дом уцелели, мы недобитками и зовем. 
Какая все-таки жалость, бобер — зверь 
ценнейший, зверь умный, домовитый, 
месту преданный, дай ему покой, опять 
бы в силу вошел. 

Анатолий Иванович замолк, достал из 
кармана ватника плоскую коробку из-
под леденцов, набитую самосадом, а из 
теплой шапки — аккуратно нарезанные 
дольки газетной бумаги и стал скручи-
вать толстую папиросу. Он еще не кон-
чил своего занятия, когда судьбе было 
угодно дать нам пример того скверного 
«озорства», которому щедрая Мещера 
обязана нынешним своим оскудением. 

На берег протоки, упруго подымая 
тонкие ноги, с круглыми, как ядра, ко-
ленями, и поводя горбатым носом, сте-
пенно и безбоязненно, словно ведая об 
охраняющем ее законе, вышла в сопро-

вождении маленького — с теленка — 
замшевого сына крупная, статная, ка-
кая-то праздничная лосиха. Она прибли-
зилась к воде, наклонила голову, вобра 
ла мягкими, глубокими ноздрями све-
жесть питья, искоса поглядывая на сы-
на и словно приглашая его последовать 
ее примеру, — и тут из-за кустов, в не-
скольких шагах от нас, грянул выстрел. 

Лосиха вскинула голову гневно, недо-
уменно, оскорбленно: обвела темным гла-
зом окрестность, повернулась и, отжи-
мая сына боком, повлекла его в заросль 
ольшаника. Я заметил, что левая зад-
няя нога ее как-то странно, непрочно, 
царапающим, а не ступательным движе-
нием касается земли. И тут мимо меня 
мелькнула сухая, крепкая фигура Ана-
толия Ивановича. Я не заметил, когда 
он успел схватить свои костыли с до-
щечками — для упора при ходьбе по бо-
лотам, — не заметил, как он вскочил. 
Он стремительно мелькнул мимо меня, 
вмиг оказался на берегу и, резко бросая 
вперед свое тело, устремился к кустам. 

Когда я нагнал его, он уже держал 
браконьера за ворот рубашки. То был 
Витька, четырнадцатилетний сын наших 
соседей. Из-под шапки лохматых льня-
ных волос его серые глаза глядели хму-
ровато, досадливо, но не очень-то испу-
ганно и, уж во всяком случае, не по-
каянно. 

— Да чего ты ругаешься, дядь Толь, 
сам, что ли, не охотник? — с сердитой 
обидой оправдывался Витька. — Вижу, 
он на выстрел подошел, ну, сорвалась 
рука... 

— Сорвалась рука?.. Кому врешь? 
Ты ж его жаканом стебанул, нетто я 
слепой! Значит, ты ружье перезарядил, 
с пулей на уток не ходят. Скажи спаси-
бо, что промахнулся, а то бы увидел не-
бо в клетку. А ну, брысь отсюда, охот-
ник липовый!.. 

С той же хмурой досадой Витька не 
спеша побрел прочь, но мне казалось, 
что его огорчение вызвано не столько 
полученной отповедью, сколько прома-
хом. 

— Вот ведь человек, — говорил 
Анатолий Иванович, задумчиво глядя 
ему вслед. — Знает, что лосей бить за-
прещено, а матку с детенышем так и по-
давно. Знает, что, убей он лося, все рав-
но ему добычей не пользоваться. А бьет, 
и зачем, спрашивается, бьет? Так — от 
невоспитанного сердца. 

Мне очень понравилось это определе-
ние Анатолия Ивановича, и я невольно 
стал припоминать многочисленные слу-
чаи на охоте и рыбалке, которые точнее 
точного объяснялись теми же двумя сло-
вами: «невоспитанное сердце». 

Так минувшей весной на о з е р е Вели-
ком, здесь же в Мещере , я наблюдал 
двух москвичей: отца и сына. Отец, су-
дя по в с ему , ч еловек солидный, с поло-

жением—он приехал на собственной ма-
шине, с собственным шофером, с соба-
ками и набором ружей от Зауэра — три 
кольца до штучного бельгийского трой-
ника, видимо, впервые приобщал сына 
к своей страстишке. Я видел, как он 
охотится, — нетерпеливо, суматошно, 
притом лениво; мы ночевали вместе 
на берегу, и он проспал зорю, поэто-
му я не могу назвать более высоким 
словом его охотничье увлечение. Ружье 
в руках сына, когда они уже возвраща-
лись с охоты, беспрерывно палило. 
Мальчик стрелял по чайкам, по трясо-
гузкам, доверчиво дергавшим раздвоен-
ными хвостиками у самых его ног, по 
разным малым певчим пичужкам на вет-
ках верб, осин и елей. Казалось, юный 
охотник хочет уничтожить все живое во-
круг себя, и если он не преуспел в этом, 
то лишь в силу неопытности. Но глаз у 
него молодой, зоркий, можно смело ска-
зать, что в следующий раз он будет ку-
да счастливее в своих упражнениях, а 
окружающие летуны — куда несчастнее. 

На суровое замечание Анатолия Ива-
новича: «Зачем пеночку губишь, вишь, 
она весну славит?», папаша благодушно 
сказал: 

— Да он пристреливается. 
— Хочет пристреливаться — вон чу-

чел висит. — и Анатолий Иванович 
махнул рукой на дохлого, расперивше-
гося ястреба, которого он с неделю 
назад подстрелил и повесил на шесте, 
воткнутом в стог сена. Ястреб, отчет-
ливо видимый даже в сумерках, служил 
Анатолию Ивановичу ориентиром для 
причала. 

Но отец не счел нужным продолжать 
этот разговор, а сынок тут же пальнул 
в грача. 

У этого мальчика тоже было «невос-
питанное сердце». 

Вспомнилось мне и много других при-
меров того, как «невоспитанное сердце» 
хищнически губит добро наших лесов, 
полей и вод. 

Ранней весной по берегам Плещеева 
озера, где зачался русский флот, бродит 
множество народа, как местного, так и 
пришлого—приезжего, по преимуществу 
молодого, кто с ружьем, кто с острогой. 
Они высматривают озерные заводи, по-
дымаются по берегам узких речек, вы-
ходят на канавы, что лишь по весне 
полнятся водой, — ищут нерестящихся 
щук. И стоит им узреть темное, похо-
жее на полено, тело под темной же ко-
рягой, как стремительно сверкает ост-
рога. В девяти случаях из десяти удар 
острогой, даже настигнув щуку, не сра-
зу убивает. Рыба уходит с разорванным 
телом, чтоб сдохнуть где-нибудь в ти-
хом месте, заразив водоем гнилостным 
распадом. Творится ли все это по неве-
дению? Нет, каждый знает, что остро-
жить рыбу запрещено. Но у многих не 
хватает д у ш е в н о г о в о о б р ажения , не хва-

тает «воспитанности сердца», чтобы 
представить себе всю мерзость твори-
мого зла. 

Некогда славилось своей охотой Под-
московье. Сколько тут водилось всевоз-
можной боровой дичи, как забыть чуд-
ную тягу вальдшнепов на бесчисленных 
просеках лесов, подступающих к самым 
стенам московских окраин! И как пе-
чально оскудело ныне Подмосковье. 
Исчез глухарь, почти не осталось тете-
ревов, молодые охотники лишь по на-
званию знают о кроншнепе; напрасно 
простаивают вечерними майскими зоря-
ми охотники-москвичи в мглистых про-
секах лесов, просвечивающих багрянцем 
заката, лишь редко-редко порадует ухо 
похожий на откашливание «хорк» тяну-
щего к ночевыо вальдшнепа. Обезры-
бели и подмосковные реки, как Клязь-
ма, Ока, Пахра, многие озера. 

Честные охотники и рыболовы в 
том нисколько не виноваты. Пятьдесят, 
сто, двести охотников не наносят такого 
урона, как один браконьер. Если на то 
пошло, охотники и рыболовы не только 
не вредят природе, а помогают ей. 

В Плещеевом озере ежегодно вылав-
ливают многие томны плотвы и удочка-
ми и артельными сетями. Если бы 
плотву не вылавливали в таком коли-
честве, она при се чудовищной плодови-
тости так перенаселила бы озеро, что в 
нем нарушился бы кислородный обмен. 

Но в последние годы ослабла охрана 
озера, распоясавшиеся «глушители» и 
любители острожного боя приметно 
обеднили рыбой озеро. 

В пору гитлеровской оккупации Кур-
щины, когда там замерла охотничья 
жизнь, расплодившиеся в огромном ко-
личестве зайцы напрочь объедали, сво-
дили на нет великолепные фруктовые 
сады Суджанского и других районов. 
После окончания войны охотники 
объявили им беспощадную войну, но 
перестарались, и зайцы были истребле-
ны почти подчистую. 

Настоящий охотник добр. Да и как 
может не быть добрым, если он, как 
свое, родное, знает жизнь природы, 
знает лес, поле, болото, озеро, реку со 
всеми их обитателями. Недаром такие 
удивительные природолюбы, как Турге-
нев, Некрасов, Толстой, Пришвин, были 
охотниками. Охотнику его добыча дается 
трудом, терпением, борьбой. Убивая зве-
ря, птицу или рыбу, охотник уважает 
в них противника, наделенного средства-
ми борьбы, защиты, сопротивления. Но 
он не бьет птицу, сидящую на яйцах 
или кормящую птенцов, ни одну самку 
не тронет в период воспроизводства 
звериного рода. 

Браконьер ни с чем этим не считает-
ся. Он стреляет уток-самок весной, бьет 
мяток на тетеревиных и глухариных то-
ках, разоряет гнезда водоплавающих 
птиц, истребляет птиц в период линьки. 
Бракон ь е р с т в о — это х у д ш и й в и д па-

разитизма. Человек хочет малой це-
ной, а то и вовсе задаром взять то, за 
что следует платить усилием, борьбой, 
иной раз маленьким подвигом. Бра-
коньерство всех видов, и корыстное 
и бескорыстное, растлевает душу. Бра-
коньер-охотник, как правило, стано-
вится дурным человеком во всем, ибо 
алчное, паразитарное, истребительское 
отношение к природе распространяется 
у него и на общественную жизнь. . 

Браконьерство, я разумею под ним не 
только хищническое, но и всякое не-
разумное, неправильное поведение в 
природе, равно в животном или в ра-
стительном мире, неизбежно портит че-
ловека. Возьмем хотя бы случай, о ко-
тором мы уже говорили. 

Беда ль, коли юный, начинающий 
охотник сшибет для пробы малиновку, 
пеночку или другую пичужку, скромно 
и доверчиво славящую весну на ветке 
клейковатой вербы в пуховках, похо-
жих на заячьи хвостики? Беда! Он убил 
незащищенную поэзию жизни; погасив 
этот голосок, он и в себе погасил что-
то важное, доброе. 

Сейчас все больше и больше подрост-
ков и юношей вовлекается в благород-
ное дело охоты. И вот каждый молодой 
человек, получивший в руки ружье, де-
лающее его властителем над многими 
жизнями на земле, в воздухе, в воде, 
должен ясно сознавать, что он идет в 
природу, в мир зверей, птиц и рыб не 
хищным истребителем, а умным хозяи-
ном. Охотник должен сердцем постиг-
нуть мудрое устройство природы, ее си-
лу и ее хрупкость, могущество ее за-
конов и ее незащищенность. Тогда он 
не войдет в лес холодным, алчным гу-
бителем, не отнимает без толку и 
смысла жизнь у дышащего, радую-
щегося солнцу существа. Нет, он не 
употребит во зло свою силу против ма-
лых сил, он будет добрым и мудро-бе-
режным ко всему окружающему: он бу-
дет таким всегда и со всеми. 

Наш разговор приобретает особую 
остроту сегодня. 

В последние годы леденящее дыха-
ние зимы достигло исконных мест 
птичьих зимовок. На юге Каспийского 
моря, в Иране, на побережье Средизем-
ного моря и на севере Африки погибли 
миллионы зимующих птиц. От стужи и 
бескормицы скованных льдом водоемов 
без счета гибли даже выносливые лебе-
ди. В Египте и на юге Европы во мно-
жестве находили трупы окольцованных 
у нас в стране белотелых птиц. 

Беден был прилет птиц в нынеш-
нюю весну. Так беден, что впервые на 
всем пространстве Российской Федера-
ции, кроме Севера, запрещена весенняя 
охота. От всех охотников, и молодых, 
и старых, потребуется бесконечная бе-
режность, чтобы пернатое племя могло 
скор е е пополнить свою убыль. 



П О В Е С Т Ь О Д В У Х Б Р А Т Ь Я Х 
В литературе, как и в жизни, у нас 

вложилось определенное отношение к явно 
отрицательному г е р о ю — бюрократу, дву-
рушнику, безидейному человеку. Но вот 
перед нами не отрицательный герой 
в обычной смысле слова, а «просто» че-
ловек особого душевного склада. При пер-
вом, беглом знакомстве с Валентином Ме-
дяниковым — главным героем повести 
Вл. Лидина «Далекий друг»—создается 
именно такое впечатление: он воспринп 
мается как честный, принципиальный 
коммунист, но сухой, педантичный чело 
век, холодный и рассудочный. Уже в 
школьные годы, рассказывает автор, он 
«...нп с кем особенно не дружил, но ни с 
кем и не ссорился. Он был со всеми 
ровен, одинаково вежлив; но его внут-
ренний холодок отчуждал...». Таким же 
холодным, рассудочным видим мы Медя-
никова и позднее, в зрелые годы, когда он 
исполняет обязанности ответственного се-
кретаря одной из столичных газет. Медяни-
ков сух и сдержан, он никогда не позво-
ляет себе поддаться непосредственному 
чувству, уступить душевному движению— 
на первой месте всегда «точка зрения». 
Ему равно чужды восторг и разочарование, 
грусть, возмущрпне, протест,— от всех 
треволнений жизни он ограждает себя раз 
и навсегда установленными «принципами». 

Рисуя особенности душевного склада 
своего героя, писатель стремится раскрыть 
логику развития такого характера. Он по-
казывает, как его герой, незаметно для 
самого себя, идет к катастрофе. В погоне 
за формальной правдой он часто упускает 
живое дело, сползает к бюрократизму. 
Сухость и сдержанность в отношениях 
с людьми вырождаются в безучастное от-
ношение к ним. Принцип взаимного «не-
вмешательства» близких людей во внут-
ренний мир друг друга выливается в хо-
лодную отчужденность. 

Когда Медяников, несмотря на весь свой 
журналистский опыт и уменье, оказывает-
ся в редакции не у дел, когда жена остав-
ляет его, потому что совместная жизнь с 
ним невыносима и оскорбительна, словом, 
когда герой терпит крах в личной и об-
щественной жизни, мы не можем не за-
думаться над причинами этого краха: 
только ли в душевных особенностях псе 

ло, только ли о темпераменте идет речь? 
фнечно. нет. 
Вспомним разговор Валентина с млад-

шим братом Митей, когда тот с глубокой 
радостью сообщает, что получил назначе-
ние старшим инженером лугомелиора-
тивной стапции, да еще в родной город, 

« — Ну, что ж. тебе виднее, — сказал 
Валентин, но как-то скучно, — хотя, по 
совести, я полагал, что ты останешься в 
аспирантуре... а там и преподавание п 
Институте проектировки водного хозяйст-
ва, а в дальнейшем, может, и кафедра». 
Уже аа этими словами стоит плохо скры-
тое стремление занять теплое местечко в 
жизни, поглубже окопаться. Но наиболее 
ясно отношение Валентина к жизни выяв-
ляется в истории с Яценко. 

Яценко—принципиальный коммунист и 
хороший журналист. Он остро видит ве-
щи и остро о них пишет. Но ответствен-
ного секретаря редакции Медяникова это 
не радует, а пугает. Бог его знает, может, 
он п прав, этот Яценко, но с его коррес-
понденциями надо держать ухо востро! 
И, в конце концов, Медяников решает 
переместить Яценко на Север — там, 
мол, интереснее. А когда через некоторое 
время ему самому предлагают поехать на 
периферию, Медяников воспринимает это 
как тяжелый удар. Таков подлинный Ме-
дяников. Причина его краха, конечно, не 
в своеобразии душевного склада, а значи-
тельно глубже, — она в его взглядах на 
жизнь, в глубоко обывательской жизнен-
ной позиции, несовместимой со всем 
строем пашей жнзни. 

Но когда и как сложилась эта позиция, 
под влиянием каких обстоятельств душев-
о е задатки Валентина переросли в тс от-
рицательные качества, которые образуют 
уже не душевное своеобразие, а отрица-
тельную личность,—этого в повести не по-
казано. Мы мельком видим Медяникова в 
начале его пути, когда тот предстает пе-
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ред нами с присущими ему особенностя-
ми психологического склада, а затем 
уже в зрелые годы, когда в нем раскры 
ваются новые качества — качества бес-
принципного обывателя, превыше всего 
ставящего свое личное благополучие, свои 
интересы. Эволюции же прежних задатков 
в новые черты, другими словами, развития 
характера в повести нет, и в этом—непол-
ноценность образа главного героя. 

Значительно больше удался автору об-
раз Ани, жены Валентина. Красивая, 
цельная натура, она подкупает своей це 
леустремленностью, ясным отношением к 
жизни. Весь поэтический склад ее души 
наглядно оттеняет душевную скудость Ме-
дяникова. Хорошо показано в повести, как 
нарастают в ней сперва недоумение, по-
том горечь, затем чувство протеста против 
Медяникова и, наконец, взрыв. 

За конфликтом в отношениях Ани и Ва-
лентина стоят важные жизненные вопро-
сы — о человеческих отношениях, о сча-
стье, о том, что подлинная гармония чело-
веческих чувств только в полном ду-
шевном слиянии. Разрыв Ани с Валент-
ном порожден внутренней отчужденностью 
героев, тем, что «далекий друг», являв-
шийся ей в воображении, войдя в се 
жизнь, не стал близким. 

Вл. Лидину удалось передать различ-
ные оттенки в характере Ани, показать, 
как рядом с мягкостью, женственностью 
в се натуре уживаются воля, мужество, 
решимость. Однако ее сложное, противо-
речивое чувство к мужу не раскрыто. 
Любви к Валентину, о которой так часто 
упоминается в повести, мы не чувствуем. 
Поэтому, когда она говорит старому дру-
гу: «Я этого человека любила и могла бы, 
наверное, любить всю жизнь...», — слова 
эти звучат неубедительно. 

Жизненной позиции Медяпикова автор 
задумал противопоставить активное, свет-
лое начало жизни. Этим и продиктован 
образ младшего брата Валентина — Ми-
ти. В лице этого страстного мечтателя 
писатель пытался нарисовать нашего пере-
дового современника. Таков замысел. 

Поначалу Митя действительно предстает 
перед нами как живой, горячий человек, 
жаждущий «врезаться» в гущу жизни. В 
этом его обаяние. Он много обещает, и мы 
многого ждем от него. Но первое же реаль-
ное столкновение нашего героя с жизнью 
развертывается по примелькавшейся схе-
ме: «пришел, увидел, победил». Наблю-
дая его появление на лугомелиоративной 
станции, мы сразу же угадываем, что ру-
тина и косность вместе с их носителями 
будут посрамлены, а Митя и его передо-
вые взгляды восторжествуют, что сюжет 
будет развиваться так и только так, не-
зависимо от всевозможных зигзагов. Тут 
налицо и порок композиции, но дело не 
только в этом. «В вашей повести есть 
глубокое чувство жизни...»,— говорит 
Аня начинающему писателю Улыбьше-
ву,— «а в литературе чувство жизни — 
это самое важное». К сожалению, это важ-
ное чувство изменило автору именно там, 
где он больше всего должен был призвать 
его на помощь. Нарисовав картину деля-
чества, бюрократизма, царящих на луго-
мелиоративной станции, автор не сумел 
показать преодоление этих безобразий с 
позиций самой жизни, то есть в борьбе, 
неизменно сопровождаемой многообразны-
ми трудностями, не сумел тем самым 
реализовать возможности, заложенные в 
образе Мити. Мы видим только победу, 
борьбы же, по сути дела, нет. 

Беспомощно изображены и интимные 
переживания Мити: его отношения с Олей 
Бакаловон надуманны, лишены обаяния 
живого чувства. 

Большинство из недостатков повести 
говорит скорее о торопливости, нежели об 
ограниченности авторских возможностей. 
Торопливость сказалась и в слабой прори-
совке ряда образов, и во внезапной, не-
правдоподобной «перестройке» Валентина 
в финале, и в неряшливости языка, и в 
скомканности повествования. 

Для того, чтобы повесть Вл. Лидина 
могла занять видное место в нашей ли-
тературе, требуется немалая работа. Хо-
чется верить, что это в руках автора,— 
об этом говорит его творческий путь, 

Д. МИЛЮТИНА 

ЛИТЕРАТУРНАЯ 
ХРОНИКА 

• Конференция молодых авторе*. Более 
180 человек участвовало • пятой ленинград-
ской областной конференции молодых авто-
ров, проведенной местным отделением Союза 
писателей и обкомом ВЛКСМ. Были среди 
них рабочие, трактористы, агрономы, студен-
ты, моряки, офицеры. Работало свыше два-
дцати творческих семинаров по прозе, поэзии, 
драматургии и кинодраматургии, детской 'ли-
тературе. На конференции были высказаны 
пожелания о создании при местном отделении 
Союза писателей кабинета начинающего ав-
тора, а при Лениздате —» объединения прозаи-
ков, о выпуске сборников их произведений. 
Секретариат отделения Союза писателей, об-
суждавший итоги конференции, одобрил боль-
шинство втих предложений. 

• Комиссии по литературному наследству. 
Секретариат Союза писателей СССР образо-
вал комиссии по литературному наследству 
И. Батрака (председатель Г. Коренев), 
И. Беспалова (председатель И. Аиисимов), 
Артема Веселого (председатель В. Гроссман), 
И. Катаева (председатель Н. Чуковский). 
И. Фефсра (председатель А. Прокофьев), 

• Семинары драматургов и кинодраматур-
гов проведены в Петрозаводске Союзом 
писателей республики в связи с Всесоюзным 
конкурсом на лучший киносценарий к 40-ле-
тию Октября и республиканским конкурсом 
на лучшую пьесу. На семинарах были обсуж-
дены четыре пьесы и несколько киносцена-
риев. 

• Кинги для юных читателей. На заседа-
нии президиума Союза писателей Белоруссии 
обсуждался вопрос о художественном уровне 
детской литературы. Докладчик А. Якимович 
н выступившие в прениях указывали на те-
матическое однообразие издаваемых книг. 
Многие рассказы и очерки на темы труда 
страдают одним общим недостатком — в них 
показана техника, но не выражена любовь че-
ловека к технике; познавательный материал, 
иногда довольно обширный, не воплощен в 
формы, способные взволновать юного чита-
теля. В нескольких выступлениях отмечалось 
невнимание белорусских критиков к детской 
литературе. 

Были высказаны предложения о создании 
в республике журнала для самых маленьких 
читателей, об издании сборника критических 
статей о белорусской детской литературе и об 
организации конкурса на лучшее произведе-
ние для детей и юношества. 

• Мастерство перевода. Проблемам поэти-
ческого перевода был посвящен вечер в сек-
ции переводчиков зарубежных литератур Мо-
сковского отделения Союза писателей. В. Ле-
вин в своем докладе говорил о значении точ-
ности в поэтическом переводе. Опытом своей 
работы поделились Арго, С. Болотин, 
М. Зенкевич, И. Кашкин, Э. Левонтин 
В. Рогов. 

• Книга московских сатириков. На собра-
нии московских сатириков обсуждалась на 
днях книга В. Ардова «Ваши знакомые». В 
нее вошли рассказы разных лет, а также не-
давно опубликованные в журналах. Вступи-
тельное слово о творчестве В. Ардова сделал 
3. Паперный. Ближайшее заседание секции 
будет посвящено первым книгам молодых са-
тириков: Ю. Благова — «Своими словами», 
Б. Заходера— «На задней парте». 

• Обсуждение нового журнала. Обсужде-
нию журнала «Прапор», который начал выхо-
дить в Харькове в этом году, было посвя-
щено выездное заседание президиума Союза 
писателей Украины. Редактор «Прапора» 
Ю. Шовкопляс сообщил о планах журнала 
на ближайшее время. Произошел обмен мне-
ниями о напечатанных произведениях, были 
внесены предложения, направленные на улуч-
шение журнала. 

Александр Александрович ФАДЕЕВ 

От Центрального Комитета К П С С 
Центральный Комитет КПСС с прискорбием извещает, что 13 мая безвременно трагически 

погиб товарищ ФАДЕЕВ Александр Александрович—крупный советский писатель, кандидат в 
члены ЦК КПСС, Секретарь Правления Союза писателей СССР, депутат Верховного Со-
вета СССР. 

Видный деятель советской культуры 
13 мая 1956 года трагически погиб на 

55 году ж им и крупный советский писа-
тель, кандидат в члены ЦК КПСС, депутат 
Верховного Совета СССР, Секретарь Прав-
ления Союза писателей СССР, член Бюро 
Всемирного Совета Мира Але-
ксандр Александрович Фаде-
ев. 

Безвременно ушел из жиз-
ни один из талантливых со-
ветских писателей, автор 
широко известных и люби-
мых народом художествен-
ных произведений. 

Александр Александрович 
Фадеев родился в городе Ким-
ры, Калининской области, в 
1901 гену в семье фельдше-
ра. Детство и юность его 
прошли на Дальнем Востоке. 
Семнадцатилетним юношей 
А. А. Фадеев начинает рево-
люционную деятельность. В 
1918 году он вступает в Ком-
мунистическую партию, ра-
ботает в большевистском под-
полье, боровшемся против 
колчаковцев и японских ин-
тервентов. В 1919—1920 гг. 
он участвует в партизанской 
борьбе на Дальнем Востоке 
против белогвардейцев и ин-
тервентов. а после разгрома 
Колчака — на политической 
работе в Красной Армии. 

В 1921 году А. А. Фаде-
ев избирается делегатом 
X съезда партии. С группой 
делегатов съезда он прини-
мал участие в ликвидации 
контрреволюционного Крон-
штадтского мятежа. 

В 1922—1924 гг. А. А. 
Фадеев находился на учебе 
в Горной ака1емии, в 1924— 
1926 гг. — на партийной 
работе на Кубани, в Ростове-
на-Дону и Москве. 

С 1926 года А. А. Фадеев 
переходит на руководящую литературную 
работу. Он один из активных организато-
ров Союза советских писателей, в течение 
многих лет был одним из руководителей 
союза. 

Па XVIII и XIX съездах Коммунистиче-
ской партии А. А. Фадеев избирался чле-
ном ЦК партпп; XX съезд партии избрал 
его кандидатом в члены ЦК КПСС. 

А. А. Фадеев много сделал для развития 

советской литературы, борясь за ее комму-
нистическую идейность и высокое худо-
жественное мастерство. Литературную дея-
тельность А. А. Фадеев начал в 1922 году. 
Повесть «Разгром», опубликованная в 

::А.' л : - ^ -

1927 году и принесшая ему широкую из-
вестность, принадлежит к числу выдаю-
щихся произведений советской литературы. 

В тридцатые годы А. А. Фадеев работает 
над большим романом «Последний из удэ-
ге», посвященным периоду гражданской 
войны на Дальнем Востоке. 

Великий подвиг советского народа в го-
ды Отечественной войны А. А. Фадеев за-
печатлел в ряде очерков и корреепонден-

цнй с фронтов, в книге «Ленинград в дня 
блокады» и в выдающемся произведении, 
ставшем одной из самых любимых книг со-
ветского народа, особенно молодежи, — в 
романе «Молодая гвардия», удостоенном 

Сталинской пиемии I степе-
ни. 

А. А. Фа1еевым написан 
также ряд работ по теории 
социалистического реализма 
и статьи по актуальным во-
просам развития советской 
литературы. 

Как один из видных дея-
телей советской культуры, 
А. А. Фадеев пользовался 
глубоким уважением и лю-
бовью широких кругов совет-
ской интеллигенции. А. А. 
Фадеев известен не только в 
нашей стране, но и далеко 
за ее пределами. Его книги 
переведены на многие языки 
и вышли в миллионах эк-
з е м п ляров. Выступления 
А. А. Фадеева в защиту ми-
ра сыграли вначительную 
роль в сплочении сил вару-
бежной прогрессивной интел-
лигенции. 

Советское Правительство 
высоко оценило заслуги А. А. 
Фадеева, наградив его двумя 
орденами Ленина и медаля-
ми. 

В последние годы А. А. 
Фадеев страдал тяжелым 
прогрессирующим недугом — 
алкоголизмом, который при-
вел к ослаблению его твор-
ческой деятельности. Прини-
маемые в течение несколь-
ких лет различные врачеб-
ные меры не дали положи-
тельных результатов. В со-
стоянии тяжелой душевной 
депрессии, вызванной оче-
редным приступом болезни. 
А. А. Фадеев покончил 

жизнь самоубийством. 
Трагическая смерть вырвала из наших 

рядов верного сына советского народа, 
талантливого художника, патриота нашей 
социалистической Родины. 

Творческое наследие А. А. Фадеева, про-
никнутое любовью к своему пароду и верой 
в победу коммунизма, является достоянием 
нашей социалистической культуры. 

В ЦЕНТРАЛЬНОМ ДОМЕ 
ЛИТЕРАТОРОВ Вечер, посвященный Шолом-Алейхему 

Традиции дружбы 
Вчера в Центральном доме работников 

искусств состоялся большой вечер, посвя-
щенный литературе н искусству Франции. 
Зал заполнили актеры, писатели, студенты 
театральных училиш. Незримыми участни-
ками вечера были тысячи москвичей-те-
лезрителей. Кратким вступительным сло-
вом вечер открыл Б. Полевой, который го-
ворил о традиционных русско-французских 
культурных связях, о популярности в 
СССР книг французских писателей. Под 
аплодисменты собравшихся он приветство-
вал французских гостей и пригласил Посла 
Франции в СССР г-на Мориса Дежана 
занять место в президиуме. 

Слово о французской литературе произ-
несла В. Дынник. Затем были исполнены 
стихи Л. Арагона и отрывок из новеллы 
П. Мериме «Кармен». 

Тепло встреченный собравшимися, высту-
пил Посол Франции в СССР г-н Морис Де-
жан, который выразил чувство большого 
удовлетворения этим вечером, показавшим, 
как в Советском Союзе любят француз-
скую литературу и искусство. 

Вечер закончился большим концертом. 

Т Я Ж Е Л А Я У Т Р А Т А 

Литературная общественность Моск-
вы отметила сорокалетие со дня смерти 
Шолом-АлеПхема. Его книги выходи-
ли у нас многими изданиями; сей-
час выпускаются массовыми тиражами 
сборник рассказов для детей в Детгизе 
и однотомник, включающий роман «С 
ярмарки» и рассказы, в Гослитиздате. 

Вечер, посвященный памяти Шолом-
Алейхема, привлек много писателей, 
журналистов, представителей изда-
тельств, журналов и читателей. Зал, хо-
ры, вестибюль Центрального дома лите-
раторов заполнили почитатели таланта 
замечательного еврейского писателя, о 
котором Вс. Иванов, открывший этот ве-
чер, сказал: 

— Искренний, огромный талант, не-
обычайное трудолюбие, горячая и пла-
менная любовь к простым людям, нена-
висть к невежеству и насилию—вот что, 
характеризует все творчество Шолом-
Алейхема. 

Вс. Иванов привел несколько слов из 
завещания Шолом-Алейхема: «Где бы 
я ни умер, пусть меня похоронят не 
среди аристократов, знати и богачей, 
но среди простых рабочих, среди на-
стоящего простого люда, дабы памят-
ник, который будет воздвигнут на моей 
щ>гиле, украшал простые могилы во-
круг меня, а простые могилы дабы 
украшали мой памятник, как простой 
честный народ при моей жизни укра-
шал своего народного писателя». 

— Какие великие и простые слова, 
какая в ни* громадная душевная про-
стота и сила, какая правда! — сказал 
Вс. Иванов. — В 1910 году, по поводу 
русского перевода книги Шо-
лом-Алейхема «Мальчик Мотл», Ма-
ксим Горький писал автору: «Книгу Ва-
шу получил, прочитал, смеялся и пла-
кал. Чудесная книга!.. Вся она искрится 
такой славной, добротной и мудрой 
любовью к народу, а это чувство так 
редко в наши дни». 

И позже, когда мне. при встречах с 
Горьким доводилось слышать его раз-
мышления о юморе, который он очень 
ценил и понимал в литературе, он, на-
зывая великих юмористов Диккенса и 
Гоголя, всегда рядом с этими именами 
с большим уважением и любовью назы-
вал имя Шолом-Алейхема. 

В приведенных выше нескольких сло-
вах Горький великолепно определил да-
рование Шолом-Алейхема, его тонкий 

юмор, его поразительную наблюдатель-
ность, мощную изобразительность язы-
ка, его чудесное знание жнзни. 

Шолом-Алейхем всю свою творче-
скую жизнь писателя тесно связал с 
действительностью. 

— Писатель не приукрашал жизни,— 
отметил далее Вс. Иванов.—Он говорил 
о ней ту высокую правду, от которой 
сердце наполняется гневом, яростью, 
стремлением к борьбе, стремлением к 
тому, чтобы униженный человек воз-
высился, поднялся во весь рост. Благо-
даря таким писателям, как Шолом-Алей-
хем, понимаешь могущество слова, необы-
чайную силу и красоту его. Вот почему 
советские читатели, советские писатели 
относятся к творчеству Шолом-Алейхс-
ма с глубоким уважением. 

О Шолом-Алейхеме — писателе и че-
ловеке говорила докладчик Р. Рубина. 

— Своему автобиографическому ро-
ману «С ярмарки», — сказала она. — 
Шолом-Алейхем предпослал эпиграф: 
«К чему романы, если сама жизнь — 
роман?». Но, находясь в самой гуще 
народной жизни, писатель не фиксиро-
вал ее, а отображал с искусством под-
линного художника. В героях его про-
изведений маленькие люди еврейского 
местечка узнавали самих себя, своих 
друзей и недругов. В образах талант-
ливых людей из народа — Стемпеню, 
Иоселе-Соловья—писатель показал, ка-
кие «жемчужины разбросаны по еврей-
скому гетто». Он и сам по существу 
был такой жемчужиной, самородком. Он 
продолжал традиции еврейской просве-
тительской литературы и многому 
учился у великой русской литературы. 
Любимым писателем Шолом-Алейхема 
был Гоголь, близкий ему и своим вни-
манием к маленькому человеку, и сло-
весной структурой письма, и литератур-
ными приемами. Он был в переписке с 
великими своими современниками — 
Львом Толстым, Чеховым, Короленко. 

На вечере была прочитана неопубли-
кованная статья Переца Маркиша о 
Шолом-Алейхеме, которая характеризу-
ет его как глубоко народного писателя. 

С эстрады прозвучали и стихи, посвя-
щенные Шолом-Алейхему С. Галкиным 
и С. Маршаком. 

В большом концерте были исполнены 
рассказы Шолом-Алейхема, сцена из 
спектакля «Тевье-молочник» н другие 
произведения. 

Издание произведений 
Вазеха 

БАКУ. (Наш корр.). В середине прошло-
го века немецкий поэт к путешественник 
Ф._ Боденштедт издал переводы стихотворе-
ний выдающегося азербайджанского поэта 
и мыслителя XIX века Мирзы Шафи Вазе-
ха, выдав себя за автора этих произведе-
ний. Стихи Вазеха, присвоенные Боден-
штедтом, много раз переиздавались и пере-
водились на другие языки. 

Трудами советских литературоведов до-
казано, что Боденштедт совершил плагиат. 
В связи с этим были предприняты поиски 
рукописен Вазеха. В различных фондах 
страны сотрудники Института литературы 
и языка имени Низами обнаружили ряд 
стихотворений и прозаических произведений 
Вазеха. Это окончательно разоблачило Во-
ден штедта. 

В институте готовится к изданию сбор-
ник произведений Вазеха. 

Книги по литературоведению 
Джусоев Н. Тема Кавказа в русской лите-

ратуре и в творчестве Коста Хвтагуровч 
Сталинир. Государственное издательство Юго-
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Р- Пека в рув. 60 коп. 
Ф. М. Достоевский е- русской критике. 

Сборншс статен. Гослитиздат. 471 стр. Цена 
9 руб. 

Блистратова А. БаИрон. Издательство Ака-
демии наук СССР. 284 стр. Цена 6 руб. 
75 коп, . 

Ермилов В. Избранные работы. В трех то-
мах. Т. 3. Драматургия Чехова. О советской 
литературе. Гослитиздат. 566 стр. Цена 14 руй 

История русской литературы. Т. 8 ч. 1. 
Издательство Академии наук СССР. 636 сто. 
Ценя 35 руб. 60 коп. 

Милоиов Н. Драматургия А. В. Сухово-Ко-
былина. Тульское книжное издательство. 
112 стр. Цена 2 руб. 40 коп. 

Перцов В. МаяковскнН. Жизнь и творче-
ство. Т. 2. После Великой Октябрьской со-
циалистической революции. Издательство 
Академии наук СССР. 406 стр. Цена 13 руб. 
60 коп. 

Писатель-патриот. Сборник статей и мате-
риалов о творчестве Д. А. Фурманова. Ива-
новское книжное издательство. 208 стр. Цена 
5 руб. 65 коп. 

Рюриков Б. О богатстве искусства. Сбор-
ник статей. «Советский писатель». 340 стр. 
Цена 7 руб. 50 коп. 

Сергеев-Цонский С. О художественном ма-
стерстве. Статьи и воспоминания. Симферо-
поль. Крымнздат. 224 стр. Цена 4 руб. 
70 коп. 

Степанов Н. Мастерство Крыловя-басно-
пнецл. «Советский писатель». 290 стр. Цена 
6 руб. 50 коп. 

Щепилова Л. Введение в литературоведе-
ние. Учпедгиз. 31в стр. Цена 5 руб. 50 коп. 

13 мая 1956 года трагичеекп оборва-
лась жизнь выдающегося советского писа-
теля, крупного общественного деятеля на-
шей страны Александра Александровича 
Фадеева. 

С юных лет вступив на революционный 
путь, А. А. Фадеев неразрывно связал 
свою жизнь с героической борьбой совет-
ского народа за утверждение социалисти-
ческого строя, за торжество идей ком-
мунизма. 

Семнадцатилетним юношей А. А. Фа-
деев вступает в Коммунистическую пар-
тию. В рядах дальневосточных партизан 
он сражается против белогвардейцев и 
иностранных интервентов. Делегат X пар-
тийного съезда, он участвует в штурме 
Кронштадта, захваченного мятежниками. 
В революционных сражениях окреп и за-
калился характер А. А. Фадеева — стой-
кого, принципиального и последователь-
ного бойца за дело партии, активного 
строителя молодой советской литературы. 

Как писатель А. А. Фадеев обязан сво-
им рождением Великой Октябрьской рево-
люции. В нем ярко воплотились черты пи-
сателя-большевика. Биография А. А. Фа-
деева — пример честного служения наро-
ду художественным словом. Все его твор-
чество^ пронизано духом боевой ленинской 
партийности, жизнеутверждающей револю-
ционной романтики, героической устрем-
ленности в будущее. Герои его произведе-
ний — советские люди, солдаты револю-
ции, верные сыны гвардии рабочего клас-

са, комсомольцы, самоотверженные строи-
тели нового мира. 

Литературная деятельность А. А. Фа-
деева началась в первой половине два-
дцатых годов. Свою первую повесть «Раз-
лив» он закончил в 1923 году, показав 
в ней народный характер Октябрьской 
революции, ее справедливость п человеч-
ность. 

В 1925—1926 гг. А. А. Фадеев создает 
«Разгром» — одно из наиболее значитель-
ных произведений социалистического реа-
лизма, получившее всеобщую известность. 

В последующие годы А. А. Фадеев не-
устанно работал над большим эпическим 
романом «Последний из удэге». В нем пи-
сатель сильно и талантливо показал ста-
новление характеров новых советских лю-
дей, в вооруженной борьбе утверждающих 
советский строй. 

Писательским подвигом А. А. Фадеева 
явилось создание романа «Молодая гвар-
дия». ставшего любимой книгой миллионов 
людей во всем мире. На примере бессмерт-
ных героев Краонодона писатель вдохно-
венно и поэтично раскрыл великую мо-
ральную силу советского человека, пре-
красного в своей патриотической самоот-
верженности, нравственной стойкости и 
чигтоте. 

Взыскательный и строгий художник, 
А. А. Фадеев долго и упорно работал в по-
следние годы над созданием нового боль-
шего романа о жизни советского рабочего 
класса. 

Неустанную и плодотворную писатель-

скую работу А. А. Фадеев сочетал с боль-
шой общественно-политической деятельно-
стью. Три десятилетия он активно участ-
вовал в строительстве советской культуры. 
В течение многих лет он возглавлял ру-
ководящие органы Союза писателей, был 
одним из инициаторов и виднейших дея-
телей Всемирного движения сторонников 
мира, неоднократно избирался в высшие 
руководящие органы нашей партии и Со-
ветского государства. Много энергии и 
времени он отдавал росту нашей много-
национальной литературы, воспитанию ли-
тературной молодежи. 

Замечательный писатель, человек широ-
кой, отзывчивой души, А. А. Фадеев 
страстно любил жизнь, людей. Глубоко ве-
рил в советский народ, в его коммунисти-
ческое будущее. 

В последние годы А. А. Фадеев страдал 
прогрессирующим недугом, который серьез-
но мешал его творческой работе. В состоя-
нии тяжелой душевной депрессии, вызван-
ной болезнью, А. А. Фадеев ло кончил 
жпзнь самоубийством. 

Смерть А. А. Фадеева — тяжелейшая 
утрата для советской литературы. Светлый 
образ Александра Фадеева, большого писа-
теля-коммуниста навсегда сохранится в 
памяти всех писателей нашей Родины. Он 
будет вечно жпть в сердцах читателей, его 
произведения будут помогать трудящимся 
в пх борьбе за мир и социализм. 

Правление Союза писателей СССР 
Правление Московского отделения 

Союза писателей СССР 

МЕДИЦИНСКОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
о болезни и смерти 

товарища ФАДЕЕВА Александра Александровича 
А. А. Фадеев в течение многих лет страдал тяжелым прогрес-

сирующим недугом — алкоголизмом. За последние три года при-
ступы болезни участились и осложнились дистрофией сердечной 
мышцы и печени. Он неоднократно лечился в больнице и са-
натории (в 1954 году — 4 месяца, в 1955 году — 5'/= меся-
цев и в 1956 году — 2'/з месяца). 

13 мая в состоянии депрессии, вызванной очередным присту-
пом недуга, А. А. Фадеев покончил жизнь самоубийством. 

Доктор медицинских наук профессор СТРЕЛЬЧУК И. В. 
Кандидат медицинских наук ГЕРАЩЕНКО И. В 

Доктор ОКСЕНТОВИЧ К. Л 
Начальник Четвертого Управления Минздрава СССР, 

профессор МАРКОВ А. М. 
14 мая 1956 г. 

О Комиссии по организации похорон Секретаря 
Правления Союза писателей СССР А. А. ФАДЕЕВА 

Секретариат Правления Союза писателей СССР образовал 
Комиссию по организации похорон А. А. Фадеева в составе 
тт.: Сурков А. А. (председатель), Ажаев В. Н„ Воронков К. В., 
Иванов В. В , Исаковский М, В., Корнейчук А. Е., Маршак С. Я , 
Михайлов Н. А., Поликарпов Д. А., Прокофьев А. А., Родио-
нов Б. Е., Тихонов Н. С., Федин К. А., Шелепин А. Н. 

От Комиссии по организации похорон Секретаря 
Правления Союза писателей СССР, депутата 

Верховного Совета СССР, писателя 
Александра Александровича ФАДЕЕВА 

Гроб с телом товарища А. А. Фадеева установлен в Колонном 
зале Дома союзов. 

Для прощаиия с покойным А. А. Фадеевым открыт доступ 
трудящимся 15 мая—с 2 часов дня до 10 часов вечера, 16 мая— 
с 10 до 12 часов дня. 

Похороны состоятся 16 мая в 2 часа дня на Наводевичьем 
кладбище. 

Правление Союза писателей СССР с глубокой скорбью 
и безграничной сердечной болью извещает о безвремен-
ной трагической смерти выдающегося советского писа-
теля, Секретаря Правления Союза писателей СССР, чле-
на КПСС с 1918 года, кандидата в члены ЦК КПСС, де-
путата Верховного Совета СССР, члена Бюро Всемирного 
Совета Мира, члена Президиума Советского Комитета 
защиты мира 

Александра Александровича ФАДЕЕВА 

и выражает соболезнование семье покойного. 

Советский Комитет защиты мира с глубокой скорбью 
извещает о безвременной трагической смерти члена Пре-
зидиума Комитета, члена Бюро Всемирного Совета Мира, 
выдающегося деятеля движения сторонников мира, писа-
теля 

А л е к с а н д р а А л е к с а н д р о в и ч а Ф А Д Е Е В А 
и выражает соболезнование семье покойного. 

Правление и партийный комитет Московской писатель-1 
ской организации с глубоким прискорбием извещают о 
безвременной трагической кончине члена правления Мос-
ковской писательской организации. Секретаря Правле-
ния Союза писателей СССР, выдающегося русского с о -
ветского писателя и общественного деятеля, члена 
КПСС с 1918 года 

А л е к с а н д р а А л е к с а н д р о в и ч а Ф А Д Е Е В А 
и выражают соболезнование семье покойного. 

Л И Т Е Р 
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ФРАНЦИЯ СМОТРИТ В БУДУЩЕЕ 
Годы подьема Мы увидели Францию 

в выгодном освеще-
нии. Не о весеннем солнце идет речь. Вес-
на запоздала и очень капризна. Нам по-
везло в другом отношении — страна пере-
живает экономический подъем. Он коснул-
ся далеко не всех сторон жизни. Но его 
нельзя пе заметить. 

Париж. Лион, Марсель исполнены эиер' 

О 

Б. ЛЕОНТЬЕВ 

О 

Но мы не побывали в Нормандии, А 
там, как рассказывают, на предприятиях, 
принадлежащих бывшему премьер-минист-
ру Ланьелдо, царят порядки даже не XIX, а 

гии, деловой активности. Бойко идет тор- XVIII века. Фабрикант—.полный и без-
говля в больших универсальных магази-
нах. Во многих местах развернулось строи-
тельство. Полны — разумеется, не всюду и 
пе во всякий ч&", — кафе, театры, кино. 
Люди выглядят здоровыми, бодрыми, заня-
тыми. 

раздельный самодержец в округе, где люди 
не могут найти иного источника сущест-
вования. Рабочим приходится довольство-
ваться нищенским заработком и жалкими 
лачугами — уйти им некуда. 

Модернизация, а в некоторых случаях 
Все это имеет объяснение. Летом | полное обновление производства — акту-

1954 года прекратилась война в Индо-Ки-
тае. С тех пор французское промышлен-
ное производство возросло на десять про-
центов. Финансовое положение государства 
улучшилось, создался резерв золота и 
иностранной валюты. Несколько уменьши-
лось бремя военных расходов. Во всяком 
случае платежи из бюджета на оплату 
военных заказов систематически падали. 
В 1953 году они составили 408, в 1954 го-
д у— 335, в 1955 году — 283 миллиона 
франков. 

Прошлый год озпаменовался большими 
наступательными боями рабочего класса 
Франции. П, как правило, они заверша-
лись успехом. Мощный подъем забастовоч-
ного движения опрокинул расчеты пред-
принимателей, стремившихся отделаться 
маленькими уступками. Как сообщает 
пресса, общий индекс почасовой заработ-
ной платы увеличился в среднем с 1 янва-
ря 1955 года по 1 января 1956 года на 
9 процентов. 

Это большой шаг вперед. Уровень жизни 
трудящихся повысился. Но он все еще ни-
же довоенного. Вот один пример. До войны 
рабочий должен был отработать 12 дней, 
чтобы заплатить за купленную одежду. 
Сегодня ему требуется для этого 20 дней. 

Однако довоенный уровень — вещь 
очень условная. В 1938 году производи-
лось гораздо меньше продукции, чем в 
1929 году. А уровень 1929 года превзой-
ден во Франции только теперь и на немно-
го— гораздо меньше, чем в Англии и не-
которых других капиталистических стра-
нах. Перед Францией стоят большие задачи. 

Новое и старое Вся Франция —непо-
вторимое сочетание 

седой древности и кипучей современности. 
Заокеанские туристы считают, что в этой 
стране все еще продолжается XIX век. Это 
неправда. Здесь просто очень любят свою 
историю, гордятся ею. Нпгде вы не найде-
те столько людей, так вдохновенно и с 
таким знаппем деталей умеющих расска-
еать о событиях эпохи Незаря, дней рево-
люции XVIII века, об эпопее Наполеона. 
Это вызывает глубокое уважение. 

Но если говорить о технике производ-
ства, то Франция напряженно борется за 
то, чтобы не отстать от других стран. Про-
блема «модернизации» обсуждается всюду. 
Опа намечена в металлургии и машино-
строении, в энергостроительстве и сель-
ском хозяйстве. 
'•'"Нам показали лучшее. Это были 
первоклассный автомобильный завод «Ре-
но», отлично организованное строительство 
шоссейных дорог в Лионе, где новые трас-
сы пересекаются иной раз на трех уров-
нях, гидростанция на Роне, нефтеперера-
батывающие предприятия возле Марселя. 

Автозавод «Рено» был избран нашими 
хозяевами не случайно. Во-первых, эта от-
расль промышленности добилась наиболь-
ших успехов в истекшем году: по сравне-
нию с 1954 годом выпуск автомобилей 
возрос на 20 процентов. Во-вторых, 
это — национализированное предприятие. 
В-третьих, на заволе «Рено» в сентябре 
1955 года было достигнуто такое согла-
шение между администрацией и рабочими, 
которое изображается в Париже образцом 
«участия» рабочих в производстве. 

Мы увидели отлично налаженное пред-
приятие. Чистые, большие, хорошо осве-
щаемые цехи. Продуманный до мелочей 
цикл выпуска деталей, их сборки на кон-
вейере. Я встал у последней точки кон-
вейера с часами в руках. Действительно, 
как пам и говорили инженеры, в среднем 
через каждые 83 секунды сползает с мед-
ленно движущейся ленты сияющий новиз-
ной и свежей краской автомобиль, за руль 
садится шофер, его товарищ готовится за-
нять место на следующей машине... 

Техника здесь современная, знакомая 
нам по советским автозаводам. Но чет-
кость организации производства заслужи-
вает внимания, изучения. Выпуск продук-
ция идет бесперебойно и ровно. 

Мы видели хорошую столовую для рабо-
чих. Нам говорили о сложной системе 
премий, об обеспечении больных или полу-
чивших увечье, о том, что многие рабочие 
имеют возможность обзавестись собствен-
ными — в основном старепькими — маши-
нами. Но все люди, занятые на заводах 
«Рено», получили в сентябре прошлого го-
да значительно меньшую прибавку к зар-
плате (всего лишь 4 процента), чем сред-
ний прирост заработка во Франции. Даль-
нейшее повышение заработной платы по-
ставлено в зависимость от «технического 
прогресса», который потребует большей 
интенсификации труда, большего напряже-
ния сил от каждого, кто стоит у конвейера. 
А машинами, как рассказали нам позд-
нее рабочие, могут обзавестись лишь не-
многие. 

«Рено»—это середина XX ве-
ка. А вот в Лионе на большой 
ткацкой Фабрике мы увидели 
вчерашний день индустрии. Один 
из владельцев предприятия пока-
вывал нам цех за цехом, демон-
стрировал разнообразие тканей. 
Но перед нами мелькали старые 
станки и машины, усталые лица 
работниц. Прославленная лион-
ская промышленность, да и все 
текстильное производство Фран-
ции находятся в тяжелом состоя-
нии. Потеряны многие пынкп (в 
их числе индокитайский), возрос-
ла конкуренция — увеличился 
импорт во Францию тканей из 
Англии и Италии. В 1955 году 
несколько тысяч ткацких стан-
ков было остановлено. Занятость 
уменьшилась на 7 процентов, 
растет безработица. 

альная проблема для Франтшп. 

Это — хорошо 
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Скажу прямо: многое, 
очень многое мне по-

нравилось во Франции. То, чему стоит по-
учиться, что следует перенять. 

Красота Парижа известна. Каждый 
ощущает се по-своему. Покоряет, по-мое-
му, прежде всего художественная, архи-
тектурная цельность города. После всех 
перестроек и перепланировок эпохи Людо-
впкой, Наполеона I. июльской монархии, 
Наполеопа III и третьей республики Па-
риж наших дней воспринимается как од-
но из самых великих творений француз-
ского народа. Радует щедрая обширность 
его площадей, возможность по-настоящему 
видеть все лучшие здания и памятники 
города. Старину берегут, реставрируют, с 
ней гармонируют позднейшие сооружения. 
Чудесен Монмартр в своей неприкосновен-
ности, полна блеска улица, называемая 
Елисейскими Полями, но обаятельны п 
узенькие улочки в центре—тесные, ожив-
ленные или по-провинциальному тихие. 

Да, стоит, надо, необходимо так беречь 
и украшать свои города! 

Ближе к окраинам город меняется. Если 
не считать кварталы роскошных особня-
ков района Бу.тонского леса, то чем даль-
ше от центра, тем хуже и беднее дома. 
На месте многих таких зданий, вернее, 
трущоб, давно уже пора возвести новые 
жилые дома. 

В Париже хорошо организовано общест-
венное питание. На любом углу, на любой 
улочке вы легко разыщете маленькое ка-
фе, закусочную, «бистро», бар, где вас 
вкусно покормят. Делается это любезно, 
быстро, по доступным ценам. Конечно, в 
некоторых ресторанах на Елисейских Полях 
вам за весьма скромный ужин пришлось 
бы оставить сумму, равную недельному 
заработку квалифицированного рабочего. 
Но поблизости найдется и другой, деше-
вый ресторанчик, где неплохо накормят. 

Хорошо поставлено во Франции и же-
лезнодорожное сообщение. Поезда ходят 
очень быстро, точно. Большинство дорог 
электрифицировано, другие электрифици-
руются. Грузоподъемность, пассажирские 
перевозки, производительность труда же-
лезнодорожников за послевоенные годы 
значительно возросли. 

Однако лучше всего во Франции люди. 
Конечно, я знаю, что плохих и хороших 
людей в этой стране пе меньше и не 
больше, чем средн других наций. Но со-
ветского человека покоряют простота, при-
ветливость большинства граждан Фран-
ции, их готовность откровенно поговорить 
о самых спорных и сложных вопросах на-
шего времени. Эта черта очень близка 
нам. II она становится особенно ценной в 
период, когда все мы стремимся к ликви-
дации временной отчужденности. 

• Мы, советские журналисты, приехали 
из Франции с убеждением, что нет сейчас 
таких проблем, о которых нельзя было бы 
договориться. Многое объединяет француз-
ский и советский народы, во многом их 
интересы совпадают. Различие строя не 
мешает тесному сотрудничеству между на-
шими странами. 

А это — пока Острейший жилищ-
ный кризис охватил 

ещеплохо подавляющее боль-
шинство г о р о д о в 

Франции. Мне удалось побывать в Париже 
в некоторых маленьких квартирках трудо-
вой интеллигенции: все они достались их 
обитателям ценой многих ограничений и 
хлопот. Называют астрономическую сум-
му — миллион франков, которую надо за-
платить, чтобы приобрести, перекупить 
только «право» нанимать квартиру в 
частном доме. А статистика сообщает тя-
желые вещи. 

Около 35 тысяч семей в Париже вы-
нуждено жить каждая в одной комнате; 
некоторые из этпх семей насчитывают 
шесть-семь человек. 200 тысяч человек 
живут в немыслимых антисанитарных 
условиях. Только в 17 процентах париж-
ских квартир есть ванна или душ. 250 ты-
сяч квартир находятся в домах, построен-
ных свыше ста лет назад... 

Кто виноват в этом? Конечно, не лю-
бовь парижан к старине. В Париже най-
дется достаточно места для хороших, боль-
ших, многоквартирных домов. Виноваты 
войны, вторжения. Виноваты правящие 
классы. Они били вынуждены пойти на 
уступки съемщикам квартир, но отказа-
лись финансировать новое «недоходное» 
строительство. Все послевоенные прави-
тельства занимались этой пробйемой. В 
прошлом году построено 200 тысяч квартир. 
Но для постепенного уменьшения жилищ-
ного кризиса необходимо строить не мень-
ше 300 тысяч квартир в год... 

В двадцати километрах от Марселя вил-
лы для состоятельных людей растут, как 
грибы, а в самом Марселе царит обычная 
жилищная нужда. 

Париж. Слева — вид города с крыши собора Парижской богоматери; в ц е н т р е—на Больших бульварах; справа — ларьки букинистов на набережной Сены. 
Фото А. Новикова 

Я видел в Марселе одно из зданий, 
предназначенных для трудящихся. Это 
большой жилой дом по проекту знамени-
того Корбюзье. Он стоит на столбах, 
внешний вид у него казарменный, а внут-
ри — длинные коридоры, закоулки, 
квартиры с глубокими нишами-окнами. 
В них мало света, зато много оригиналь-
ничанья: каждая занимает небольшую 
площадь, но состоит из двух этажей. Дом 
мне не понравился. Если некуда девать-
ся, — в нем кто-нибудь и поселится. Но 
любой средний француз ни за что не по-
кинет— ради квартиры в нем — свою, 
пусть меньшую, но уютную комнату... 

Правительство, возглавляемое лидерами 
социалистической партии, поставило своей 
задачей добиться серьезного сдвига в ре-
шении жилищной проблемы. Но эта про-
блема, как и многие другие, находится в 
прямой зависимости от внешней политики. 

Надежен ли 

начавшийся 

подъем! 

Франция напряженно 
глядпт в будущее. 
Что сулят ей бли-

1 ? 

КНИЖНАЯ ПОЛКА ЗАРУБЕЖНЫХ НОВИНОК 

Ив Монтан рассказывает... 

создать, завоевать. 

жайшие годы? Мно-
гое падо улучшить, . .деревенские жители. 

Второй «план модерни- : д 
зацнп и оснащения промышленности | 
Французского союза», опубликованный ; 
1 апреля в «Журналь офисьель», пре- I 
дусматривает увеличение национального " 

Несколько лет тому назад, когда Ив Мон-
тан снимался в одном из фильмов Блазет-
ти в Италии, он посетил Флоренцию. 

Высоко над городом, на одном из апен-
нинских кряжей, средн каменистых россы-
пей, приютилась старая итальянская дере-
вушка Монсуммано-Альто. Стоял жгучий 
итальянский летний день, крестьяне тру-
дились па своих участках и, смахнув с ли-
ца пот, время от времени поглядывали на 
этого незнакомого человека, который мол-
ча и чуть печально смотрел на сбитые из 
глины или сложенные из плитняка дома, 
на ноля, на эту желто-бурую землю, над 
которой упорно надо было биться, чтобы 
выросла на ней рожь, дал урожай карто-
фель, взялись среди камня и глины оливы. 

— Какой-нибудь иностранец. Мало ли 
их. Любопытствует,— думали, может быть, 

незнакомец ходил по деревне, останав-
ливался, смотрел, вспоминал. 

* * 

дохода к 1957 году на 25 процентов! 
«Журналь офисьель», излагая этот план, | 
напоминает, что «французское произведет- : 
во лишь незначительно превысило уро- | 
вень 1929 года». ; 

Будет ли п дальше расширяться про- ; 
изводство, охватит ли подъем отсталые | 

в! 
...Шел 1921 год. Ливи, живший тогда 

вот в таком глинобитном домике, трудился 
над своим клочком апеннинской земли. Он 
йыл очень беден и в слово «социализм» 
вкладывал всю свою жажду лучшей жизни. 

«Социалист»... За холмами, то в одном 
месте, то в другом, полыхали пожары — 
приверженцы «дуче» расправлялись с пе-

отрасли, повысится ли реальная заработ- : редовыми рабочими и крестьянами. Дошла 
пая плата и удастся ли смягчить хоть не- • очередь и до Ливи. Фашисты ворвались 
много ЖИЛИЩНЫЙ КРИЗИС? I ночью и подожгли дом. Родители успели 

Есть тревожные признаки, которые го- | вынести из огня трех своих маленьких де-
ворят о нарастающих трудностях. Наметп- * тей. К утру остались обгоревшие балки, 
лась. правда, еще слабая тенденция к ро- : зола, скрученная проволока, разбитая по-
сту, розничных цен. В парламенте, на том : суда. Над всем этим поднимался тонкий 
заседании, на котором пам удалось присут- | дымок. 
ствовать. ораторы говорили об угрозе : И пот теперь незнакомец стоял перед 
инфляции. Правые партии, отражающие : глинобитным домиком 
настроения кругов монополистического : и старался предста-
капитала, используют пугало инфляции, ? вить себе ту страш-
чтооы но допустить улучшения жизнп тру-
дящихся, проведения важных социальных 
мероприятий. 

Этот нажим опирается на весьма 
реальную почву. Финансовые рычаги 
экономики Франции находятся в руках 
монополий, и даже национализированные 
предприятия зависят от кредитования 
со стороны частных банков. 

Начавшийся подъем, о котором столько 
лет мечтала Франция, сохранится только 
в одном случае: если раз навсегда будет 
покончено с политикой, начатой в 
1947 году. Это политика колониальных 
войн, политика вооружений, политика 
подчинения чуждым интересам и целям. 

Угроза увеличения военных расходов, 
чего требуют союзники Франции по НАТО, 
— вот что может вызвать инфляцию. 
Инфляция и сопровождающее ее возраста-
ние розничных цен начисто ликвидирова-
ли бы все достижения французских трудя-
щихся, достигнутые в последние годы. 

Политика мира, политика мирного со-
трудничества со всеми государствами, по-
литика содействия экономическому и по-
литическому процветанию бывших коло-
ний — единственный путь к оздоровлению 
французской экономики. 

Мир будет означать здоровый, сбаланси-
рованный бюджет. А при этом условии да-
же могущественные сейчас монополии не 
смогут лишить французских трудящихся 
их права на дальнейший подъем жизнен-
ного уровня. 

Но отказалось ли французское прави-
тельство от того, что называют «полити-
кой 1947 года», года «доктрины Трумэ-
на», войны в Пндо-Китае, перехода к «хо-
лодной войне»? 

«Монд» 

сомневается 

12 мая член Руководящего комитета французской социали-
стической партии профессор Андрз Филипп прочитал в Мо-
сковском государственном университете лекцию на тему: 
«Социальные и экономические проблемы Франции». На сним-
ке: слева — профессор Андрэ Филипп на кафедре. 

Фото А. Ляпнна 

Газета «Монд» на 
днях очень ориги-
нально резюмировала 

смысл французской позиции на состояв-
шейся в Париже сессии Совета НАТО. Сес-
сия, по ее мнению, показала, что «Москва» 
будто бы питала «иллюзии» относительно 
«масштабов изменений в ориентации 
французской политики». 

«Монд» все же свидетельствует: «Ны-
нешняя тенденция развивается не в сто-
рону полемики и резких объяснений, а в 
сторону оптимизма и примирения». 

Как ни оптимистична газета «Монд», 
ее сообщение говорит, в слегка завуали-
рованной форме, о том, что Франция может 
ждать от своего правительства лишь «ма-
лых масштабов» изменений во француз-
ской политике. 

Мне кажется, это могло бы 
огорчить французов. Главное мое 
впечатление от поездки во Фран-
цию состоит в том. что все фран-
цузы — независимо от их со-
циального положения — хотят 
«крупных масштабов» изменения 
Французской внешней политики. 
Они все хотят, чтобы никогда не 
повторился кризис 1929 года. 
Они не хотят повторения 1940 
года, повторения 1947 года. Они 
хотят прочного мира и переклю-
чения всего внимания страны на 
строительство, модернизацию эко-
номики, расширение внешней 
торговли, сотрудничество между 
Западом и Востоком. 

Франция глядит в будущее. 
И оно зависит прежде всего от 
нее. 

ПАРИЖ—МОСКВА. МаИ 

ную ночь. Волнуясь, 
он мял в руках со-
рванный цветок и 
тЕсрдил про себя: 
«Дорогой мой, ты 
здесь не чуждый 
пришелец. Ведь ты 
здесь родился. Мно-
гое, многое здесь 
случилось в то вре-
мя, когда ты еще 
был маленьким ко-
мочком и умел толь-
ко кричать, есть да 
спать... И ж и з н ь 
здесь в то время бы-
ла не такая уж 
сладкая». 

Среди троих детей, 
вынесенных в ту ночь из огня, 
только что родившийся Ив. 

Ливи бежал из Италии. Он нашел убе-
л;ище во Франции, в Марселе. Сюда пере-
селилась и его семья. 

Основная часть автобиографических за-
писок Ива Монтана — под этим псевдони-
мом Ива Ливи узнал весь мир—посвяще-
на Марселю. 

Море, манящее далями, по нему идут ко-
рабли, а за ними виснет над водой черный 
дымовой след; марсельский порт, над ко-
торым подняты вверх, как гневные руки, 
бесчисленные краны,— вот самые ранние 
зрительные впечатления. А одно из первых 
слов, которые ребенку пришлось усво-
ить,— это слово «работа»: «Взрослые бес-
конечно говорят о работе, но это, кажется, 
занятие мало веселое, потому что, говоря 
о ней, они никогда при этом не смеются. 
«Я работаю». «У меня слишком много ра-
боты». «Я потерял свою работу». «Я ищу 
работу». «Это же не работа». «Это — 
убийственная работа». «Все время работа». 

Два-три года школы, и затем одинна-
дцатилетний мальчик получает возмож-
ность уже на опыте узнать, что такое ра-
бота: он поступает на фабрику макаронных 
изделий. , ' 

Когда Ив Монтап, сменивший профессию 
молотобойца на работу докера, в воскрес-
ные дни, наконец, дорывался до отдыха, 
он вспоминал о своих первых выступле-
ниях на «самодеятельной» сцене и думал о 
себе и своих товарищах—людях тяжкого 
труда: «...Вот ты — докер, металлист, же-
лезнодорожник, шахтер, или кто бы ты 
там ни был, ты тяжко устал; ты тру-
дишься, а тебя на твоем труде обворовыва-
ют, эксплуатируют; солнце светит, и нет 
даже времени поглядеть на него, и любовь 
твоя совсем не настоящая; ты проходишь, 
а девушки даже не бросят на тебя взгляда. 
В общем не так уж ладно все вертится. И 
вот появляется какой-то парень и поет — 
для тебя, а в песне говорится, что одной 
искры достаточно, чтобы зажглась надеж-
да... Я думал: нам нужен человек, который 
подойдет вплотную, брат, товарищ; послу-
шав этого парня, начнешь думать о чем-
либо хорошем, он заставит поверить, что 
это хорошее давно жило внутри нас, в 
сердце, только таилось — неоткрытое...». 

Свое большое искусство Монтан и посвя-
тил простым людям. В специальном обра-
щении к советским читателям, которым от-
крывается публикация его воспоминаний 
в последнем номере журнала «Иностран-

на Монтан. «Солнцам полна голова». Вос-
поминания, собранные Жаном Дени. Париж. 
1955. 255 стр. 

ная литература», Ив Монтан пишет: «В 
солнечных лучах песен я хочу воспеть 
труд и мужество честных людей нашей и 
других стран, их псиссякаемую любовь 
Свободе, их стремление жить в добром со-
гласии со всеми народами. Вот почему мне 
особенно приятно добавить к этой книге 
воспоминаний слова привета советскому 
читателю. Эта радость удваивается благо-
даря надежде приехать в ближайшее время 
в вашу страну и познакомиться с совет-
ской землей и советскими людьми». 

Выходец из флорентийской крестьянской 
семьи, воспитанник рабочих марсельских 
окраин, с одиннадцати лет пошедший «в 
люди», подручный на макаронной фабрике, 
парикмахер, молотобоец, докер, Ив Монтан 
вырос в атмосфере труда. II тайны своего 
искусства, он постиг, поняв, что этого до-
биваются в труде, терпении, настойчивой 
борьбе с неудачами и разочарованиями. 

Уже испытавшему большой успех, ему 
пришлось упорно освобождаться от многого 
наносного и случайного. В искусстве Мон-
тана, в простоте его исполнения отрази-
лась народная музыкальная культура двух 
народов — французского и итальянского. 

II псе более приближаясь к своей истин-
ной исполнительской мапере, Монтан пред-
ставлял себе, что в его пении, в песнях 
вот этого парня, вышедшего на сцену в 
простых коричневых брюках и такого же 
цвета рубашке, даже без галстука, с от-
крытым воротом. — это обычный сцениче-
ский костюм Монтана — воплощаются 
чаяния всех тех, «кто бьет молотом по 
стальным листам, разгружает суда, вгры-
зается в землю, живет в серых домах и 
кто должен бороться плечом к плечу с 
другими, чтобы не погибнуть». 

Монтан не только 
певец, но и киноак-
тер. Ему, самоучке, 
никогда не знавшему 
ни курсов, ни студий, 
ни драматических 
школ, пришлось по-
тратить много труда 
прежде чем он добил-
ся успеха. 

В первой же боль-
шой картине «Двери 
ночи» Монтан прова-
лился. Роль была не 
по нему. За этим по-
следовал ряд неудач 
в его карьере певца. 
Для артиста нача-
лись длительные по-
иски, продолжавшие-
ся два года. «Надо 
уметь склонить зри-

сторону. Публика — как 
Опустить руки, если за-
тяжеловатой, испугаться 

работал — и теперь на 
этом остановиться? С работой кончено, и 
мне остается куда-то скрыться?». Нет. 
Но пайти выход трудно. 

Позже, обдумывая причины того, что с 
ним произошло, Монтан понял: он погре-
ш и против правила — никогда не предпо-
читать труду импровизацию. 

II именно трудом брал Монтан свою роль 
в трагической картине «Плата за страх», в 
которой в 1951 году предложил ему сни-
маться Клузо. 

Текст прекрасный. При первом чтении 
он произвел глубокое впечатление на ак-
тера. Но исполнительский ключ долго не 
давался в руки. Монтан запирался один в 
комнате, бесконечное количество раз про-
износил фразы из текста, менял интона-
ции, ощущая себя в каком-то поединке. 
И потом вдруг явилось то, чего он раньше 
ожидал от импровизации, но что теперь, 
возникнув мгновенно, было результатом 
длительной работы — озарение, момен-
тальное постижение того, что долго не шло 
в руки... 

Италия, Марсель, Париж... Много 
встреч, эпизодов, событий. Читая книгу 
воспоминаний Ива Монтана, ясно видишь 
тех людей, которые на Западе борются ва 
правду, справедливость, за мир. Они про-
ходят вереницей, зримые и конкретные 
образы живых людей. Этот мир показан 
изнутри живущим в нем человеком, у ко-
торого горячее сердце, который шел в ря-
дах разгонявшейся полицией рабочей де-
монстрации, томился во время гитлеров-
ской оккупации в лагере, стоял на посту 
с винтовкой в руках в Париже, у Лувра, 
в памятные дни освобождения города от 
фашистов. В обращении в советским чи-
тателям, о котором мы говорили выше, 
Ив Монтан пишет: «Солнцем полна голо-
ва» — что означают для меня эти слова? 
Они означают надежду, веру в прекрас-
ный свет дружбы и мира». Пройдя труд-
ным путем, большой художник Ив Мон-
тан вынес из испытаний человеческую 
веру в жизнь, тесно связав для себя 
мысль об искусстве с мыслью о жизни. 

С. АНДРЕЕВ-КРИВИЧ 
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Ив Монтан на сцене 

был и телен на свою 
хороший металл, 
дача оказалась 
труда?.. Габотал, 

ФАНТЫ ИЗ ЖИЗНИ 

«Скынтейл» — 
Румыния 

ВСЕ ЖЕ ВЫШЛО ПО-НАШЕМУ., 
Если из города 

Яссы направиться 
на север, то мож-
но попасть в не-
большую деревуш-
ку, раскинувшую-
ся на склонах не-
высокой горы. У одной из хат этой деревни 
вы всегда увидите людей; одни уходят, 
другие приходят. Вывеска над воротами 
гласит: «Коллективное хозяйство «Бируин-
ца» («Победа»), деревня Потинджень». Сю-
да-то и приехал в один из дней румынский 
писатель Э. Камилар, чей очерк публикует 
на своих страницах «Скынтейя». 

«Мне довелось услышать историю, — пи-
шет он, — которую стоит рассказать и дру-
гим... Говорил молодой крестьянин Санду 
с очень привлекательным открытым лицом. 

— Так вот, товарищ, вы спрашиваете, по-
чему наше коллективное хозяйство назы-
вается «Бируинца». Мы назвали его так 
потому, что, в конце концов, все же вы-
шло по-нашему». 

Нелегко было первым четырнадцати кол-
лективистам три года назад. По селу полз-
ли всякие слушки, пущенные кулаками., 
И тогда зачинатели новой жизни решилт 
отправиться в соседнее село Романешт* 
где уже было организовано коллективное 
хозяйство. 

«Мы нагрянули в Романешть неожидан-
но,— рассказывал дальше Санду.— Ходили 
по всему коллективному хозяйству, загля-
нули в амбары, на чердаки, побывали в 
домах у людей. Видим — по-новому живут 
крестьяне. На полочке, за занавеской, бе-
лый хлеб, даже слюнки потекли». 

Но приехавшие на этом не успокоились. 
Ведь кулаки говорили: «Если увидите в 
доме коллективиста мешки с зерном или 
радиоприемники, знайте: это привезли из 
правления, пока будут гости, а потом все 
обратно заберут». 

Вот один из приехавших и решил запря-
таться в стог сена, чтобы выследить, что 
будет дальше. Приедет ли подвода, чтобы 
забрать обратно в правление мешки с зер-
ном и приемник. Так и сделал... «Время 
шло, сидеть в засаде было нелегко, да и 
холодно к тому же. А тут еще на беду по-
чуяла пришельца собака. На ее лай при-
бежал хозяин с вилами и кричит: 

— Кто там? Выходи, а то всажу вилы в 
бок!* ••II 

Все кончилось как нельзя лучше. Убеди-
лись гости, что врут кулаки». 

В первую же осень в «Бнруинце» со-
брали хороший урожай: хозяйство росло, 
начали в него проситься и другие крестья-
не. Коллективисты все больше обстраи-
ваются. Вскоре будет и электричество. 

«...Я расстался с этими пионерами новой 
жизни в Потинджени — раньше глухой, за-
брошенной деревушке, куда теперь все 
глубже проникают идеи Ленина, — закан-
чивает Камилар. — И я верю: эти люди 
добьются своего. Будет у них электричест-
во, будет лампочка Ильича». 

МИДДРРд 

ТО, О ЧЕМ МЫ МЕЧТАЛИ! 
Письмо, о кото-

ром рассказывает-
я ниже, пришло в 

Пекин из Индоне-
зии. Написано оно 
Гао Цзэн-дуном, «Чайна Риконстрактс» —. 
директором школы Китай 
для детей китайцев, проживающих в Сема-
ранге. И приводит его на своих страницах 
выходящий в Китае на английском языке 
журнал «Чайна Риконстрактс». 

«35 лет назад,—пишет Гао Цзэн-дун,— 
для нас, китайских школьников в Индоне-
зии, было обычным ходить из дома в дом, 
собирая деньги пострадавшим от очередно-
го наводнения на Хуанхэ. Делали мы это 
почти ежегодно. Индонезийцы говорили да-
же, что обучение нищенству входит в про-
грамму образования китайских детей». 

Печальные вести об опустошенных мут-
ными волнами капризной реки провинциях, 
о множестве погибших и оставшихся без 
крова людей тревожили сердца юных ки-
тайских патриотов. Но что могли они сде-
лать? 

Как-то, вспоминает автор письма, в шко-
лу, где он учился, пригласили датчанина — 
эксперта по ирригации. 

«В своей лекции он заявил, что Хуанхэ, 
Самую загрязненную реку в мире, не сможет 
обуздать никакая сила. Китайскому народу 
ничего не остается, как смириться с выпав-
шими на его долю страданиями». 

Так говорил этот пессимист. Но не так 
думали передовые люди Китая. С первых 
же дней образования Китайской Народной 
Республики началась разработка грандиоз-
ного плана урегулирования Хуанхэ. И вот; 
в Индонезию пришли новые вести с китай®* 
ской реки. Правительство КНР направило 
на ее берега сотни ученых и инженеров. 
На великой реке возникнет второе в 
мире по размерам водохранилище, кото-
рое вме'-ит две трети воды Хуанхэ Здесь 
поднимутся плотины и вырастут гидро-
электростанции. По усмиренной реке по-
плывут белоснежные суда, а плодородные 
земли вокруг получат так нужную им влагу. 

«Будь я моложе,—пишет Гао Цзэн-дун,— 
• был бы счастлив положить хотя бы один 
камень в осуществление того, о чем мы 
мечтали так давно». 

Главный редактор В. КОЧЕТОВ. 

Редакционная коллегия: Г .ГУЛИА, П.КАРЕЛИН, В. КОСОЛАПОВ 
(зам. главного редактора), Б. ЛЕОНТЬЕВ, К. ПАУСТОВСКИИ. 

Н. ПОГОДИН, С. СМИРНОВ, Н. ШАМОТА (зам. главного 
редактора). 

«Литературная газета» выходит три раза в 
неделю: во вторник, четверг и субботу. 

Адрес редакции 
жизни 

Р

" / К " И И И издательства: Москва И-51. Цветной бульвар. 30 (для телеграмм - Москва. Литгазета). Телефоны: секретариат - К 4-04-62. разделы: литературы и искусства - Б 1-11-69 внутоенней 
- К 4-06-05, международной ж и з н и — К 4 03-48, отделы: литератур народов СССР - Б 8-59-17, информации - К 4-08-69, писем — Б 1-15-23, издательство — К 4-11-68. Коммутатор— К 5 00-00 

Типография «Литературной газеты», Москва И-51, Цветной бульвар, 30 БОИ 19. 

* 


